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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 1494/1999
of 30 June 1999

laying down the reduced agricultural components and additional duties applicable from 1 July to
31 December 1999 inclusive to the importation into the Community of goods covered by Council
Regulation (EC) No 3448/93 under Europe Agreements

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3448/93 of 6
December 1993 laying down the trade arrangements applicable
to certain goods resulting from the processing of agricultural
products ('), as last amended by Regulation (EC) No 2491/
98 (3), and in particular Article 7 thereof,

(1) ~ Whereas Annex II to Council Regulation (EC) No 27/
1999 of 21 December 1998 adopting autonomous and
transitional measures for the preferential trade agree-
ments with Poland, Hungary, Slovakia, the Czech
Republic, Romania and Bulgaria in certain processed
agricultural products (%) lays down the basic amounts to
be taken into consideration in calculating the reduced
agricultural components applicable on importation
from, inter alia, Poland and Bulgaria from 1 July to 31
December 1999;

(2)  Whereas the duties resulting from those measures may
not exceed those applicable under the Common
Customs Tariff;

(3)  Whereas Commission Regulation (EC) No 1460/96 (%),
as amended by Regulation (EC) No 2495/97 (%), estab-
lishes the detailed rules for implementing the preferential
trade arrangements applicable to certain goods resulting

() O] L 318, 20.12.1993, p. 18.
() O] L 309, 19.11.1998, p. 28.
() O] L 5, 9.1.1999, p. 7.

(% O] L 187, 26.7.1996, p. 18.
() O] L 343, 13.12.1997, p. 18.

from the processing of agricultural products, as provided
for in Article 7 of Council Regulation (EC) No 3448/93,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

This Regulation lays down the reduced agricultural compo-
nents applicable, from 1 July to 31 December 1999, to imports
of goods covered by Regulation (EC) No 3448/93, for which a
reduction in the agricultural component is provided for by the
preferential ~agreements concluded with the countries
concerned, and the corresponding reduced additional duties.

Article 2

The amounts indicated in Annexes I and II shall be applicable
to imports from the Republic of Poland under the conditions
laid down pursuant to Protocol 3 of the Agreement on trade
and trade-related measures concluded with the Republic of
Poland.

The amounts indicated in Annexes IIl and IV shall be applic-
able to imports from the Republic of Bulgaria under the condi-
tions laid down pursuant to Protocol 3 of the Agreement on
trade and trade-related measures concluded with the Republic
of Bulgaria.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its publica-
tion in the Official Journal of the European Communities.

It shall apply from 1 July to 31 December 1999.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 30 June 1999.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA [ — ANNEX [ — ANNEXE [ — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kg de peso neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de diciembre de
1999 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiiblica de Polonia

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Republikken
Polen til Fellesskabet fra 1. juli til og med 31. december 1999

Ermifligte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Polen in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1999

Meioptveg yeopyikes ouviotooes (EAR) (yia 100 kg kadapou fapouc) mov egappoloviar and 1ng Iovhiov g kar 31
Agxepfpiov 1999 xatd g eioayoyis oty Kowomra and m Anpokpatia g IHoleviag

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kg net weight) to be levied from 1 July to 31 December 1999
inclusive, on importation into the Community from the Republic of Poland

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kg poids net) applicables, du 1¢ juillet au 31 décembre 1999 inclus,
I'importation dans la Communauté en provenance de la République de Pologne

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili allimportazione nella Comunita in proven-
ienza dalla Repubblica di Polonia, dal 1° luglio al 31 dicembre 1999 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Polen, te heffen van 1 juli tot en met 31 december 1999

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 kg de peso liquido) aplicdveis, de 1 de Julho a 31 de Dezembro de
1999, inclusive, 2 importacio na Comunidade proveniente da Repiblica da Polénia

Puolan tasavallasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 pidivisti heindkuuta 31 piiviin joulukuuta 1999 sovellettavat
alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pd import frin Republiken
Polen till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 31 december 1999
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodikog 20 Kodikog 20 Kodikog 20
CN code CN code CN code
Code NC lg[(')m]é Code NC 15)8% Code NC 153%
Codice NC 8 Codice NC 8 Codice NC 8
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 24,75 1806 20 95 * 1905 30 19 *
0403 10 53 28,53 1806 31 00 Q) 1905 30 30 *
0403 10 59 38,59 1806 3210 6 1905 30 51 ®
0403 10 91 3,06 1806 32 90 * 1905 30 59 *
04031093 4,05 1806 90 11 * 1905 30 91 *
04031099 6,13 1806 90 19 *) 1905 30 99 *)
0403 90 71 24,75 1806 90 31 * 1905 40 10 )
0403 90 73 28,53 1806 90 39 ) 1905 40 90 )
0403 90 1 *306 1806 90 80 o 1905 90 10 12,23
0403 90 93 4,05 1806 90 70 * }ggg 38 ig 46’?*2)
0403 90 99 6,13 1806 90 90 ) 1905 90 40 )
17041011 19,89 1902 11 00 18,86 1905 90 45 o)
170410 19 19,89 190219 10 18,86 ¥
1704 10 91 22,55 1902 19 90 16,17 1905 90 55 ()
170410 99 22,55 1902 20 91 463 1905 90 60 ()
1704 90 30 19,46 1902 20 99 13,10 1905 90 90 ()
1704 90 55 * 1902 30 10 18,86 2001 90 40 (') 2,88
1704 90 71 * 1902 30 90 7,45 20041091 ()
170490 75 *) 1902 40 10 18,86 2005 20 10 *
1704 90 99 * 1902 40 90 7,45 200899 91 () 2,88
1806 10 20 18,34 1903 00 00 11,58 21011298 *)
1806 20 10 * 1905 10 00 9,93 2101 20 98 *)
1806 20 30 ) 1905 20 10 13,68 21013019 9,71
1806 20 50 * 1905 20 30 18,29 2101 30 99 17,37
1806 20 70 ) 1905 20 90 22,89 2106 90 10 17,12
1806 20 80 * 190530 11 )

=

Véase la parte 2 | Se del 2 | Siehe Teil 2 [ B\éne pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 |
Se del 2.

Por 100 kg de boniatos, etc., o de maiz escurridos. | Pr. 100 kg aflebne sode kartofler osv. eller majs. [ Pro 100 kg Siikartoffeln usw.
oder Mais, abgetropft. | Ava 100 kg otpayyiopévev ylukonatatov kAm. 1) kahapnokiov otpayyiopévou. | Per 100 kilograms of drained
sweet potatoes, etc., or maize. [ Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés. [ Per 100 kg di patate dolci, ecc. o
granturco sgocciolati. [ Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen. | Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho,
escorridos. [ 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia jne. tai maissia kohden. | Per 100 kg torkad sotpotatis etc., eller majs.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdovetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

& EUR/ & EUR/ & EUR/
Code additionnel Code additionnel Code additionnel
Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cddigo adicional Cddigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisdkoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,00 7052 30,95 7109 32,86
7001 7,34 7053 37,07 7110 8,04
7002 13,76 7055 21,10 7111 15,38
7003 19,87 7056 28,44 7112 21,80
7004 28,43 7057 34,86 7113 27,92
7005 3,18 7060 18,56 7115 11,95
7006 10,52 7061 25,90 7116 19,29
7007 16,94 7062 32,32 7117 25,71
7008 23,06 7063 38,43 7120 4,71
7009 31,62 7064 47,00
’ 7121 12,05
7010 6,80 7065 2175 7122 18,47
7011 14,14 '
7012 20,56 7008 29,08 7123 24,58
’ 7067 35,50
’ 7124 33,14
7013 26,67 7068 41,62 7125 7 89
7015 1071 7069 50,18 126 1523
7016 18,05 7070 25,36 . 2165
st ny A 32,70 7128 27,76
7020 3,46 7072 39,12 129 36’33
o tos0 o7 529 i o
’ 7075 29,27 ’
7023 23,34 7131 18,85
7076 36,61
7024 31,90 7132 25,27
7077 43,03
7025 6,65 7133 31,38
7080 36,13
7026 13,99 5081 4347 7135 15,42
7027 20,41 7082 49’89 7136 22,75
7028 26,52 083 56’01 7137 29,17
7029 35,08 7 ’ 7140 11,64
7085 39,32 ’
7031 17,60 ’ 7142 25 40
7032 24,02 086 Ho08 7143 31,51
7087 53,08 ’
7033 30,14 ’
7088 5919 7144 40,07
7035 14,17 ’
7090 42,94 7145 14,82
7036 21,51 ’ 2146 2216
7037 27,93 7091 20,27 47 185
7040 10,40 7092 56,69 as 1460
7041 17,73 7095 46,84 ’
7043 30,27 7100 0,00 7150 18,44
7044 38,83 7101 8,58 7151 25,78
7045 13,58 7102 15,00 7152 32,20
7046 20,92 7103 21,12 7153 38,31
7047 27,34 7104 29,68 7155 22,35
7048 33,45 7105 4,43 7156 29,68
7049 42,01 7106 11,76 7157 36,10
7050 17,20 7107 18,19 7160 19,81
7051 24,53 7108 24,30 7161 27,14
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7162 33,56 7260 20,06 7371 35,86
7163 39,68 7261 27,40 7372 42,28
7164 48,24 7262 33,82 7373 48,39
7165 22,99 7263 39,93 7375 32,43
7166 30,33 7264 48,49 7376 39,76
7167 36,75 7265 23,24 7378 36,33
7168 42,86 7266 30,58 7400 14,50
7169 51,42 7267 37,00 7401 21,83
7170 26,61 7268 43,12 7402 28,25
717; 33’24 7269 >1,68 7403 34,37
717 40,37
7173 46,48 e o 404 4293
7175 30,51 27 429 7405 A
7176 37,85 i 0o 7406 25,02
7177 4427 727 to73 7407 31,44
’ 7275 30,77
7180 3738 7408 37,55
’ 7276 38,11 7409 4611
7181 44,72 ’
’ 7300 11,61
7182 51,14 2301 1894 7410 21,30
’ 7302 25,36
7185 40,56 7303 3148 7412 35,06
7186 47,90 ’ 7413 41,17
7187 54,32 7304 40,04 7415 25,20
’ 7305 14,79 '
7188 60,43 7416 32,54
7306 22,13
7190 44,18 7417 38,96
7191 51,52 7307 28,55 7420 29,11
7192 57’94 7308 34,66 7421 36'45
7195 48709 7309 43,22 ]
) 4 23,1
7310 18,41 7460 313
7196 55,42 7461 30,47
200 368 7311 25,74
7 : 7462 36,89
7201 16,01 7312 32,16
’ 7463 43,00
7202 22,43 7313 38,28
’ 7315 2231 7464 51,56
7203 28,55 7316 29 65 7465 26,31
7204 37,11 ’
7317 36,07 7466 33,65
7205 11,86 ’ 7467 40,07
7206 19,20 7320 26,22 268 4610
7207 25,62 7321 33,56 ’
7209 40,29 7361 29,06 7471 37,27
7210 15,48 7362 3548 7472 43,69
7211 22.81 7363 41,59 7475 33,84
7212 29,24 7364 50,15 7476 41,18
7213 35,35 7365 24,90 7500 16,81
7215 19,38 7366 32,24 7501 24,14
7216 26,72 7367 38,66 7502 30,57
7217 33,14 7368 44,78 7503 36,68
7220 23,29 7369 53,34 7504 45,24
7221 30,63 7370 28,52 7505 19,99
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7506 27,33 7703 47,94 7785 51,70
7507 33,75 7705 31,25 7786 59,04
7508 39,86 7706 38,59 7788 33,18
7509 48,42 7707 45,01 7789 40,51
7510 23,61 7708 51,12 7798 15,86
7511 30,95 7710 34,87 7799 23,20
7512 37,37 7711 42,20 7800 51,48
7513 43,48 7712 48,62 7801 58,82
7515 27,52 7715 38,77 7802 65,24
7517 41,27
7520 31,42 7 2012 7806 62,00
’ 7721 33,46 7807 68,42
2 3876 7722 39,88 7808 19,32
7560 24,38 7723 46,00
7561 31,72 7809 26,66
’ 7725 29,31 7810 5828
7562 38,14 7726 36,65 811 6562
7563 44,25 7727 43,07
7564 52,81 7818 26,25
’ 7728 49,18
’ 7730 32,93
7566 34,90 2731 1026 7820 52,72
7567 41,32 ' 7821 60,06
7732 46,68
7568 47,44 7822 66,48
7735 36,83
7570 31,18 7825 55,91
7736 44,17
7571 38,52 7826 63,24
7740 33,59
7572 44,94 7827 69,67
7741 40,93
7575 35,09 2742 4735 7828 34,42
7576 42,43 ’ 7829 41,76
7745 36,77
7600 24,40 7830 59,52
7746 44,11
7601 31,74 7747 5053 7831 66,86
7602 38,16 7750 1039 7838 34,68
7603 44,27 J751 4773 7840 2,49
7604 52,83 ’ 7841 9.83
7605 27,58 7758 14,61 ’
’ 7759 21.95 7842 16,25
7606 3492 ’ 7843 22,36
7607 41,34 7760 41,05 .y 100
7608 47,46 7761 48,39 r845 67
7609 56,02 7762 54,81 ’
7610 31,20 7765 44,24 7846 1301
7611 38.54 7766 51,57 7847 19,43
7612 44,96 7768 18,08 7848 25,54
7613 51,07 7769 25,42 7849 34,10
7615 35,11 7770 47,85 7850 9,29
7616 42,45 7771 55,19 7851 16,63
7620 39,02 7778 25,01 7852 23,05
7700 28,07 7779 32,35 7853 29,16
7701 35,40 7780 48,52 7855 13,20
7702 41,82 7781 55,85 7856 20,53
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikog
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IggRﬁ Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 131(-)JR1£
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7857 26,95 7910 12,61 7963 31,90
7858 17,10 7911 19,94 7964 40,46
7859 24,44 7912 26,36 7965 15,21
7860 4,15 7913 32,48 7966 22,55
7861 11,48 7915 16,51 7967 28,97
7862 17,90 7916 23,85 7968 3508
7863 24,02 7917 30,27 7969 43,64
7864 32,58 7918 20,42
36 7970 18,83
7865 7,33 7919 27,76 7971 2616
7866 14,67 ’
’ 7940 8,29
7867 21,09 7972 32,58
7868 27,20 7941 15,63 7973 38,70
’ 7942 22,05 '
’ 7975 22,73
;2?3 ?ZZ? 7943 28,17 7976 30,07
7871 18729 7944 36,73 7977 36y49
7872 24,71 ;312 };’g? 7978 26,64
7873 30,82 ’ 7979 33,98
7875 14,85 7947 2223 7980 18,66
7876 2219 7948 31,35 7981 26.00
’ 7949 39,91 ’
7877 28,61 7982 32,42
7950 15,09 ’
7878 18,76 7951 1243 7983 38,53
7879 26,10 7952 5885 7984 47,09
7900 5,81 )
7901 13,14 7953 34,97 7985 21,84
7902 19.56 7955 19,00 7986 29,18
7903 2568 7956 26,34 7987 35,60
7904 34,24 7957 32,76 7988 41,72
7905 8,99 7958 22,91 7990 25,46
7906 16,33 7959 30,25 7991 32,80
7907 22,75 7960 12,03 7992 39,22
7908 28,86 7961 19,36 7995 29,37
7909 37,42 7962 25,78 7996 36,71
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BIJJLAGE II — ANEXO II — LITE II — BILAGA 1I

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S[Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kg de peso
neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de diciembre de 1999 inclusive, a la importacién en la Comunidad
procedente de la Repiiblica de Polonia

Tilleegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettoveegt), der skal anvendes ved indfersel til
Fellesskabet fra Republikken Polen fra 1. juli til og med 31. december 1999

Betrige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr
aus der Republik Polen in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1999

Mocd mpocdetov Saopov o Laxapn (AD S/Z) kar oto alevpt (AD F/M) (yia 100 kg xadapot Papouc) mouv
gpappolovrar and 1ng lovhiov fog kar 31 Askepfpiov 1999 katd g eiayoyis oty Kowomra ané ) Anpokpartia
e Moloviag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kg net weight) applicable on
importation into the Community from the Republic of Poland from 1 July to 31 December 1999

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes poids net)
applicables a l'importation dans la Communauté en provenance de la République de Pologne, du 1¢ juillet au 31
décembre 1999 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto) applicabili
all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica di Polonia, dal 1° luglio al 31 dicembre 1999
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettogewicht),
geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Polen van 1 juli tot en met 31 december 1999

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilogramas de
peso liquido) aplicdveis na importacio na Comunidade proveniente da Repiiblica da Polonia, de 1 de Julho a 31
de Dezembro de 1999, inclusive

Puolan tasavallasta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1
pdivistd heinikuuta 31 pidiviidn joulukuuta 1999 sovellettavat lisitullit

Tilliggstull for socker (AD S|Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgd pd import till
gemenskapen frin Republiken Polen fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1999
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD SJZ AD FM KN-Code AD S[Z AD FM
Kwdikdg 2O Kodikog 20
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC Codice NC
GN-code GN-code
Cédigo NC EUR/100 kg EUR/100 kg Cédigo NC EUR/100 kg EUR/100 kg
CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 13,76 1806 90 70 *
1704 90 55 * 1806 90 80 *
1704 90 71 *) 1806 90 90 *
1704 90 75 *) 1806 90 95 *
*
1806 20 10 (*) 1905 30 19 *)
1282 ig ;8 0 1905 30 30 )
1806 31 00 E*; 190530°51 )
1806 32 10 " 1905 30 59 *
1806 32 90 ) 1905 30 91 Y
X'
1806 90 11 *) 1905 30 99 )
1806 90 19 () 1905 90 40 (*)
1806 90 31 * 1905 90 45 *
1806 90 39 * 1905 90 55 *
1806 90 50 * 1905 90 60 *
1806 90 60 *) 1905 90 90 *

(*) Véase parte 2 | Se del 2 | Siehe Teil 2 | Bhéme pépog 2 | See Part 2 [ Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 | Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido yfo isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogleller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker undjoder Isoglucose AD S|Z
Tepextikomra oe Layapoln, wpepronompévo Layapo mfkar 16oyAukoln

Weight of sucrose, invert sugar andfor isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti etfou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker enfof isoglucose

Teor de sacarose, aglicar invertido efou isoglicose EUR/100 kg
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,00
>=05—<30 7,34
>=30—<50 13,76
>=50—<70 19,87
>=70 28,43
Contenido en almidén o en fécula yjo glucosa

Indhold af stivelse ogleller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose AD FM
Tepextikomra e mavrog idoug apuda fifkar yAukoln

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule etfou glucose

Tenore dell'amido, della fecola efo glucosio

Gehalte aan zetmeel enfof glucose

Teor de amido ou de fécula efou glicose EUR/100 kg
Tarkkelys- jaftai glukoosipitoisuus

Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<05 0,00
>=05—<25 3,18
>=25—<50 6,80
>=50—<75 10,71
>=75 14,61
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — INAPAPTHMA III — ANNEX IIl — ANNEXE Il — ALLEGATO III —
BIJLAGE III — ANEXO III — LITE III — BILAGA 1II

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kg de peso neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de diciembre de
1999 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiiblica de Bulgaria

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Republikken
Bulgarien til Fellesskabet fra 1. juli til og med 31. december 1999

Ermifligte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Bulgarien in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1999

Meoptveg yeopyikes ouviotooes (EAR) (yia 100 kg kadapou fapouc) mov egappolovtar and 1ng Iovhiov g kar 31
Asgxepfpiov 1999 xatd g eroayoyis oty Kowomra and ) Anpokpatia ¢ Boulyapiag

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kg net weight) to be levied from 1 July to 31 December 1999
inclusive, on importation into the Community from the Republic of Bulgaria

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ juillet au 31 décembre 1999
inclus, a l'importation dans la Communauté en provenance de République de Bulgarie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili allimportazione nella Comunita in proven-
ienza dalla Repubblica di Bulgaria, dal 1° luglio al 31 dicembre 1999 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Bulgarije, te heffen van 1 juli tot en met 31 december 1999

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicdveis, de 1 de Julho a 31 de
Dezembro de 1999, inclusive, a importagio na Comunidade proveniente da Repiiblica da Bulgdria

Bulgarian tasavallasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 piivisti heindkuuta 31 piiviin joulukuuta 1999 sovellet-
tavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pd import frin Republiken
Bulgarien till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1999
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodikog 20 Kodikog 20 Kodikog 20
CN code CN code CN code
Code NC lg[(')m]é Code NC 15)8% Code NC 153%
Codice NC 8 Codice NC 8 Codice NC 8
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0405 20 10 * 1901 90 19 11,27 1905 3091 *
0405 20 30 * 1901 90 99 * 1905 30 99 *
17041011 19,89 1902 11 00 18,86 1905 40 10 *
17041019 19,89 190219 10 18,86 1905 40 90 *)
17041091 22,55 1902 19 90 12,69 190590 10 3,49
170410 99 22,55 1902 20 91 4,63 1905 90 20 46,32
1806 10 20 18,34 1902 20 99 13,10 1905 90 30 )
1806 10 30 22,93 1902 30 10 18,86 1905 90 40 )
1806 10 90 30,57 1902 30 90 7,45 1905 90 45 )
1806 20 10 * 1902 40 10 18,86 1905 90 55 )
1806 20 30 * 1902 40 90 7,45 1905 90 60 *)
1806 20 50 * 1904 10 10 15,32 1905 90 90 (*)
1806 20 70 * 1904 10 30 35,21 2101 12 98 )
1806 20 80 * 1904 10 90 24,28 5101 20 98 )
1806 20 95 * 1904 20 10 *
1806 31 00 *) 1904 20 91 15,32 21013019 9,71
1806 32 10 *) 1904 20 95 35,21 2101 30 99 17,37
1806 32 90 * 1904 20 99 24,28 210210 31 0,00
1806 90 11 ) 1904 90 10 35,21 210210 39 0,00
1806 90 19 * 1904 90 90 19,65 210500 10 16,31
1806 90 31 * 1905 10 00 9,93 21050091 29,08
1806 90 39 * 190520 10 11,39 21050099 41,07
1806 90 50 * 1905 20 30 16,57 2106 10 80 §)
1806 90 60 * 1905 20 90 21,75 2106 90 98 *
1806 90 70 * 19053011 * 22029091 9,99
1806 90 90 * 1905 3019 * 2202 90 95 9,05
1901 10 00 * 1905 30 30 * 2202 90 99 16,04
1901 20 00 * 1905 30 51 * 3302 10 29 (*)
19019011 13,83 1905 30 59 *

(*

Véase la parte 2 | Se del 2 [ Siehe Teil 2 | BAéne pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 [ Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 [ Katso osa 2 |

Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdovetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

o EUR/ o EUR/ o EUR/
Code additionnel Code additionnel Code additionnel
Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cddigo adicional Cddigo adicional Cddigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,00 7052 54,50 7109 34,83
7001 7,34 7053 60,61 7110 8,71
7002 13,76 7055 43,24 7111 16,05
7003 19,87 7056 50,58 7112 22,47
7004 28,43 7057 57,00 7113 28,58
7005 0,00 7060 64,97 7115 11,22
7006 9,38 7061 72,31 7116 18,55
7007 15,80 7062 78,73 7117 24,97
7008 21.91 7063 84,84 7120 16,48
4
7009 30,47 7064 93,40 7121 23.82
A 4,36 7065 67,01 1122 30.24
ot 170 7066 74,35 7123 36,35
7012 18,12 7067 80,77
013 5423 7124 44,91
’ 7068 86,88 7125 18,52
7015 6,86 7069 95,44 126 )5 86
7016 14,20 7070 69.33 s s
7017 20,62 7071 76,66 2 1530
7020 12,13 7072 83,08 '
7021 19,47 7129 46,95
022 25’89 7073 89,20 7130 50,84
’ 7075 71,83 ’
7023 32,00 7131 28,18
7024 40,56 7076 79.17 7132 34,60
7025 14,17 7077 85,59 7133 40’71
’ 7080 126,47 ’
7026 21,50 7135 23,34
7027 27,93 7081 133,81 7136 30,68
' 7082 140,23 ’
7028 34,04 7137 37,10
7083 146,34
7029 42,60 7140 40,74
7084 154,91
7030 16,49 7085 12851 7141 48,07
7031 23,82 ' 7142 54 49
7086 135,85 '
7032 30,24 '
7087 142,27 7143 60,61
7033 36,36 ’
7088 148,38 7144 69,17
7035 18,99 '
7090 130,83 7145 42,78
7036 26,33 ’ 7146 50,11
7037 32,75 7091 13817 47 5653
7040 36,38 7092 144,59 7148 62’65
7041 43,72 7095 133,33 ,
7042 50,14 7096 140,67 7149 71,21
7043 56,25 7100 4,35 7150 45,09
7044 64,82 7101 11,69 7151 52,43
7045 38,42 7102 18,11 7152 58,85
7046 45,76 7103 24,23 7153 64,97
7047 52,18 7104 32,79 7155 47,60
7048 58,29 7105 6,39 7156 54,94
7049 66,86 7106 13,73 7157 61,36
7050 40,74 7107 20,15 7160 69,32
7051 48,08 7108 26,27 7161 76,66
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7162 83,08 7260 70,21 7371 87,71
7163 89,20 7261 77,55 7372 94,13
7164 97,76 7262 83,97 7373 100,25
7165 71,36 7263 90,08 7375 82,88
7166 78,70 7264 98,64 7376 90,22
7167 85,12 7265 72,25 7378 85,38
7168 91,24 7266 79,59 7400 50,74
7169 99,80 7267 86,01 7401 58,07
7170 73,68 7268 92,12 7402 64,49
717; 21’02 7269 100,68 7403 70,61
717 7,44
. 0355 7270 74,57 7404 79,17
7175 76,18 i o 7405 22,78
7176 83’52 27 o83 7406 60,11
’ 7273 94,44
7177 89,94 7407 66,53
’ 7275 77,07
7180 130,83 1276 cadl 7408 72,65
’ 7409 81,21
7181 138,16
7300 40,62
7410 55,09
7182 144,58 7301 4796
7183 150,70 ’ 7411 62,43
7302 54,38
7185 132,87 7303 60,49 7412 68,85
7186 140,20 ' 7413 74,97
7304 69,05
7187 146,62 7415 57,60
7305 42,66
7188 152,74 7416 64,94
7306 50,00
7190 135,18 7417 71,36
7191 142,52 7307 2642 7420 60,10
’ 7308 62,53 ’
7192 148,94 7421 67,44
7195 137.69 7309 71,09 5460 20.96
7196 145703 7310 44,98 '
7200 30737 7311 52,31 el 2
7201 37770 7312 58,73 a2 7
’ 7463 100,83
7202 44,13 7313 64.85
’ 7464 109,39
7315 47,48
7203 50,24
7316 54,82 7465 83,00
7204 58,80 ’
7317 61.24 7466 90,33
7205 32,41 ’ 2467 96.75
7206 39,74 o . 7468 102’87
7207 46,17 7321 57,32 2470 6511
7208 52,28 7360 76,02 ’
7209 60,84 7361 83,35 7471 92,65
7210 34,73 7362 89,77 7472 99,07
7211 42,06 7363 95,89 7475 87,82
7212 48,48 7364 104,45 7476 95,15
7213 54,60 7365 78,06 7500 58,83
7215 37,23 7366 85,39 7501 66,16
7216 44,57 7367 91,81 7502 72,58
7217 50,99 7368 97,93 7503 78,70
7220 39,73 7369 106,49 7504 87,26
7221 47,07 7370 80,37 7505 60,87
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7506 68,20 7703 118,10 7785 171,85
7507 74,62 7705 100,27 7786 179,18
7508 80,74 7706 107,60 7788 74,33
7509 89,30 7707 114,03 7789 81,67
7510 63,18 7708 120,14 7798 13,72
7511 70,52 7710 102,59 7799 21,06
7512 76,94 7711 109,92 7800 180,18
7513 83,06 7712 116,34 7801 187,52
7315 65,69 7715 105,09 7802 193,94
7516 7:’02 7716 112,43 7805 182,22
7517 79,44
520 6519 7720 91,43 7806 189,56
o1 s 7721 98,77 7807 195,98
1560 85’33 7722 105,19 7808 25.85
’ 7723 111,31 7809 33.18
;izi zig; 7725 9347 7810 184,54
’ 7726 100,81 7811 191 88
7563 105,21 7727 107,23 7818 50.10
7564 113,77 7728 113,35 2810 57’44
;;22 277;1 7730 95,79 7820 184’53
4, )
7567 101,13 7 10313 7821 191,87
7568 107,25 7732 109,55 7822 198’29
7570 89,69 7735 98,30 7825 186’57
7571 97’03 7736 105,63 7826 193'91
7572 103’45 7740 117,56 7827 200J33
’ 7741 124,90 ’
7575 92,19 7828 78,69
7576 99 53 7742 131,32 7879 26,02
’ 7745 119,60 ’
7600 85,40 7830 188,89
601 9274 7746 126,94
7 7 7747 13336 7831 196,23
7602 99,16 ’
e 10527 7750 121,92 7838 79,58
’ 7751 129,25 7840 871
7604 113,83 ’ 7841 16.05
7758 9,36 ’
7605 87,44 S L670 7842 2247
7606 478 ’ 7843 28,58
7607 101,20 7760 143,68 2844 37’14
7609 115,87 7762 157,44 ’
7610 89,76 7765 145,72 7846 18,09
7611 97,10 7766 153,06 7847 24,51
7612 103,52 7768 21,49 7848 30,62
7613 109,63 7769 28,83 7849 39,18
7615 92,26 7770 148,04 7850 13,07
7616 99,60 7771 155,38 7851 20,40
7620 94,77 7778 45,75 7852 26,82
7700 98,23 7779 53,08 7853 32,94
7701 105,56 7780 169,81 7855 15,57
7702 111,99 7781 177,14 7856 22,91
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikog
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel II(E)gRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7857 29,33 7910 24,68 7963 61,96
7858 18,07 7911 32,01 7964 70,52
7859 25,41 7912 38,43 7965 44,13
7860 14,51 7913 44,55 7966 51,47
7861 21,85 7915 27,18 7967 57,89
7862 28,27 7916 34,52 7968 64,00
7863 34,39 7917 40,94 7969 72,56
7864 42,95 7918 29,68 7970 46 45
865 16,55 ’
ol 20 7941 36,36 7973 66,32
7868 36,43 ’
7869 44799 7942 42,78 7975 48,95
7870 18:87 ;gii ;H;’Zg 7976 56,29
7871 26,21 7945 31’07 7977 62,71
7872 32,63 7046 38’40 7978 51,45
7873 38,74 7947 44’82 7979 58,79
7875 21,37 ’ 7980 65,31
7948 50,94 !
7876 28,71 ! 7981 72,65
7877 35,13 7949 59,50 7982 7907
7950 33,38 ’
7878 23,88 7983 8518
’ 7952 47,14 7984 93,74
7900 20,32 ’
7901 2766 7953 53,26 7985 67,35
7902 3408 7955 35,89 7986 74,69
7903 40.19 7956 4323 7987 81,11
7904 48,75 7957 49,65 7988 87,22
7905 22,36 7958 38,39 7990 69,67
7906 29,70 7959 45,73 7991 77,01
7907 36,12 7960 42,09 7992 83,43
7908 42,23 7961 49,43 7995 72,17
7909 50,79 7962 55,85 7996 79,51
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ANEXO IV — BILAG IV — ANHANG IV — T[IAPAPTHMA IV — ANNEX IV — ANNEXE IV — ALLEGATO IV —
BIJLAGE IV — ANEXO IV — LITE IV — BILAGA IV

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kg de peso
neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de diciembre de 1999 inclusive, a la importacién en la Comunidad
procedente de la Repiiblica de Bulgaria

Tilleegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettoveegt), der skal anvendes ved indforsel til
Fellesskabet fra Republikken Bulgarien fra 1. juli til og med 31. december 1999

Betrige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr
aus der Republik Bulgarien in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1999

Mocd mpocdetov daopov o Laxapn (AD S/Z) kar oto alevpi (AD F/M) (yia 100 kg xadapot Papoug) mouv
gpappolovrar and 1ng lovhiov fog kar 31 Askepfpiov 1999 katd g eioayoyis oty Kowomra ané m Anpokpartia
e Boulyapiag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kg net weight) applicable on
importation into the Community from the Republic of Bulgaria from 1 July to 31 December 1999 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes poids net)
applicables a l'importation dans la Communauté en provenance de la République de Bulgarie, du 1° juillet au 31
décembre 1999 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto) applicabili
all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica di Bulgaria, dal 1° luglio al 31 dicembre 1999
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettogewicht),
geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Bulgarije, van 1 juli tot en met 31 december 1999

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilogramas de
peso liquido) aplicdveis na importacio na Comunidade proveniente da Repiiblica da Bulgiria, de 1 de Julho a 31
de Dezembro de 1999, inclusive

Bulgarian tasavallasta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S|Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1

Tilliggstull for socker (AD S|Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgd pd import till
gemenskapen frin Republiken Bulgarien fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1999
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC
KN-kode
KN-Code

Kwdikog 2O
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Cédigo NC
CN-koodi

KN-nummer

AD S[Z

AD F/M

EUR/100 kg

EUR/100 kg

1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50
1806 20 80
1806 20 95
1806 31 00
1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 90
19053011
19053019
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 30 91
1905 30 99
1905 90 40
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90
21050010
21050091
2105 00 99

*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*

*

*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*

*

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
%)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

7,64
6,11
6,11

(*) Véase parte 2 | Se del 2 | Siehe Teil 2 | B\éme pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 | Vedi
parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 | Se del 2.




L 173/20

Official Journal of the European Communities

9.7.1999

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido yfo isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogleller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker undjoder Isoglucose AD S|Z
Tepextikomra oe Layapoln, wpepronompévo Layapo m/kar 16oyAukoln

Weight of sucrose, invert sugar andfor isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti etfou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker enfof isoglucose

Teor de sacarose, aglicar invertido efou isoglicose EUR/100 kg
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,00
>=05—<30 7,34
>=30—<50 13,76
>=50—<70 19,87
>=70 28,43
Contenido en almidén o en fécula yjo glucosa

Indhold af stivelse ogleller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose AD FM
TepextikomTa e mavrog idoug apuda fifkar yAukoln

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule etfou glucose

Tenore dell'amido, della fecola efo glucosio

Gehalte aan zetmeel enfof glucose

Teor de amido ou de fécula efou glicose EUR/100 kg
Tarkkelys- jaftai glukoosipitoisuus

Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<05 0,00
>=05—<25 0,00
>=25—<50 4,36
>=50—<75 6,86
>=75 9,36
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1495/1999
of 30 June 1999

laying down the reduced agricultural components and additional duties applicable from 1 July 1999
to 30 June 2000 inclusive to the importation into the Community of goods covered by Council
Regulation (EC) No 3448/93 under Europe Agreements

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3448/93 of 6
December 1993 laying down the trade arrangements applicable
to certain goods resulting from the processing of agricultural
products ('), as last amended by Regulation (EC) No 2491/
98 (), and in particular Article 7 thereof,

(1)~ Whereas Protocol 3 on trade in processed agricultural
products between the Czech Republic and the
Community was amended by the Protocol for the adapt-
ation of the Europe Agreement with the Czech Republic
following enlargement and the Uruguay Round (3),
which entered into force on 1 December 1998;

(2)  Whereas Protocol 3 on trade in processed agricultural
products between the Slovak Republic and the
Community was amended by the Protocol for the adapt-
ation of the Europe Agreement with the Slovak Republic
following enlargement and the Uruguay Round (%),
which entered into force on 1 November 1998;

(3)  Whereas Protocol 3 on trade in processed agricultural
products between the Republic of Hungary and the
Community was amended by the Protocol for the adap-
tation of the Europe Agreement with the Republic of
Hungary following enlargement and the Uruguay
Round (°), which entered into force on 1 January 1999;

(4)  Whereas Protocol 3 on trade in processed agricultural
products between Romania and the Community was
amended by the Protocol for the adaptation of the
Europe Agreement with Romania following enlargement
and the Uruguay Round (%), which entered into force on
1 January 1999;

(5)  Whereas the duties resulting from those measures may
not exceed those applicable under the Common
Customs Tariff;
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(6)  Whereas Commission Regulation (EC) No 1460/96 ('),
as amended by Regulation (EC) No 2495/97 (%), estab-
lishes the detailed rules for implementing the preferential
trade arrangements applicable to certain goods resulting
from the processing of agricultural products, as provided
for in Article 7 of Council Regulation (EC) No 3448/93,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

This Regulation lays down the reduced agricultural compo-
nents applicable, from 1 July 1999 to 30 June 2000, to
imports of goods covered by Regulation (EC) No 3448/93, for
which a reduction in the agricultural component is provided
for by the preferential agreements concluded with the countries
concerned, and the corresponding reduced additional duties.

Article 2

The amounts indicated in Annexes I and II shall be applicable
to imports from the Czech Republic under the conditions laid
down pursuant to Protocol 3 of the Agreement on trade and
trade-related measures concluded with the Czech Republic.

The amounts indicated in Annexes III and IV shall be applic-
able to imports from the Slovak Republic under the conditions
laid down pursuant to Protocol 3 of the Agreement on trade
and trade-related measures concluded with the Slovak Republic.

The amounts indicated in Annexes V, VI, VII and VIII shall be
applicable to imports from the Republic of Hungary under the
conditions laid down pursuant to Protocol 3 of the Agreement
on trade and trade-related measures concluded with Republic
of Hungary.

The amounts indicated in Annexes IX and X shall be applicable
to imports from Romania under the conditions laid down
pursuant to Protocol 3 of the Agreement on trade and trade-
related measures concluded with Romania.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its publica-
tion in the Official Journal of the European Communities.

It shall apply from 1 July 1999 to 30 June 2000.

() O] L 187, 26.7.1996, p. 18.
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() O] L 343, 13.12.1997, p. 18.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 30 June 1999.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA [ — ANNEX [ — ANNEXE [ — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio de 1999 al 30
de junio de 2000 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiiblica Checa

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Den Tjekkiske
Republik til Fellesskabet fra 1. juli 1999 til og med 30. juni 2000

Ermifligte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Tschechischen Republik in
die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli 1999 bis einschlieBlich 30. Juni 2000

Meoptveg yeopyikic ouviotooes (EAR) (yia 100 kg kadapod Bapouc) mov egappolovtar and 1ng lovhiov 1999 tog
kar 30 Iouviou 2000 xatd tic ewoayoyis oty Kowomra and v Toexiki Anpokpatia

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kg net weight) to be levied from 1 July to 1999 to 30 June
2000 inclusive, on importation into the Community from the Czech Republic

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ juillet 1999 au 30 juin 2000
inclus, a l'importation dans la Communauté en provenance de la République tchéque

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili allimportazione nella Comunita in proven-
ienza dalla Repubblica ceca, dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Tsjechische Republiek, te heffen van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicdveis, de 1 de Julho de 1999 a
30 de Junho de 2000, inclusive, 3 importacio na Comunidade proveniente da Republica Checa

Tsekin tasavallasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 péivisti heindkuuta 1999 30 piiviin kesikuuta 2000 sovellet-
tavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pd import frin Tjeckiska
republiken till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 juni 2000
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodikog 20 Kodikog 20 Kodikog 20
CN code CN code CN code
Code NC lg[(')m]é Code NC 15)8% Code NC 153%
Codice NC 8 Codice NC 8 Codice NC J
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 24,75 1806 20 95 * 19052010 13,68
0403 10 53 28,53 1806 31 00 * 1905 20 30 18,29
0403 10 59 38,59 1806 32 10 * 1905 20 90 22,89
0403 1091 3,06 1806 32 90 * 19053011 *
0403 1093 4,05 18069011 * 19053019 *
0403 10 99 6,13 1806 90 19 * 1905 30 30 *
04039071 24,75 1806 90 31 * 1905 30 51 *
04039073 28,53 1806 90 39 * 1905 30 59 *)
0403 90 79 38,59 1806 90 50 * 1905 30 91 *)
0403 90 91 3,06 1806 90 60 * 1905 30 99 *
0403 90 93 4,05 1806 90 70 * 1905 40 10 *)
0403 90 99 6,13 1806 90 90 *) 1905 40 90 )
040520 10 ) 1901 10 00 Y] 1905 90 10 12,23
0405 20 30 * 1901 20 00 () 1905 90 20 46,32
151710 10 6,22 1901 90 11 3,95 1905 90 30 )
1517 90 10 6,22 1901 90 19 3,22 1905 90 40 )
170410 11 19,89 1901 90 99 *) 1905 90 45 )
170410 19 19,89 1902 11 00 18,86 1905 90 55 )
1704 10 91 22,55 190219 10 18,86 1905 90 60 )
1704 10 99 22,55 1902 19 90 16,17 1905 90 90 )
1704 90 30 19,46 1902 20 91 4,63 2101 12 98 )
170490 51 * 1902 20 99 13,10 2101 20 98 *)
1704 90 55 * 1902 30 10 18,86 2101 30 19 278
170490 61 * 1902 30 90 7,45 2101 30 99 4’96
1704 90 65 *) 1902 40 10 18,86 2102 10 31 0.00
17049071 * 1902 40 90 7,45 2102 10 39 0’00
170490 75 * 1903 00 00 11,58 2105 00 10 1012
1704 90 81 * 19041010 15,32 2105 00 91 12’68
1704 90 99 * 1904 10 30 35,21 2105 00 99 1610
1806 10 20 18,34 1904 10 90 21,60 2106 10 80 ’(*)
1806 10 30 22,93 1904 20 10 * 2106 90 10 1712
1806 10 90 30,57 1904 20 91 15,32 2106 90 98 ’(*)
1806 20 10 * 1904 20 95 35,21
1806 20 30 *) 1904 20 99 21,60 2202 90 91 5,04
1806 20 50 ®) 1904 90 10 35,21 220290 95 477
1806 20 70 *) 1904 90 90 19,65 220290 99 6.77
1806 20 80 *) 1905 10 00 9,93 330210 29 ()

Véase parte 2 | Se del 2 [ Siehe Teil 2 | BAéne pépoc 2 | See Part 2 [ Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 [ Katso osa 2 |

Se del 2.




9.7.1999

Official Journal of the European Communities

L173/25

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdovetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

& EUR/ & EUR/ & EUR/
Code additionnel Code additionnel Code additionnel
Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cddigo adicional Cddigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisdkoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,00 7052 30,95 7109 32,86
7001 7,34 7053 37,07 7110 8,04
7002 13,76 7055 21,10 7111 15,38
7003 19,87 7056 28,44 7112 21,80
7004 28,43 7057 34,86 7113 27,92
7005 3,18 7060 18,56 7115 11,95
7006 10,52 7061 25,90 7116 19,29
7007 16,94 7062 32,32 7117 25,71
7008 23,06 7063 38,43 7120 4,71
7009 31,62 7064 47,00
’ 7121 12,05
7010 6,80 7065 2175 7122 18,47
7011 14,14 '
7012 20,56 7008 29,08 7123 24,58
’ 7067 35,50
’ 7124 33,14
7013 26,67 7068 41,62 7125 7 89
7015 1071 7069 50,18 126 1523
7016 18,05 7070 25,36 . 2165
st ny A 32,70 7128 27,76
7020 3,46 7072 39,12 129 36’33
o tos0 o7 529 i o
’ 7075 29,27 ’
7023 23,34 7131 18,85
7076 36,61
7024 31,90 7132 25,27
7077 43,03
7025 6,65 7133 31,38
7080 36,13
7026 13,99 5081 4347 7135 15,42
7027 20,41 7082 49’89 7136 22,75
7028 26,52 083 56’01 7137 29,17
7029 35,08 7 ’ 7140 11,64
7085 39,32 ’
7031 17,60 ’ 7142 25 40
7032 24,02 086 Ho08 7143 31,51
7087 53,08 ’
7033 30,14 ’
7088 5919 7144 40,07
7035 14,17 ’
7090 42,94 7145 14,82
7036 21,51 ’ 2146 2216
7037 27,93 7091 20,27 47 185
7040 10,40 7092 56,69 as 1460
7041 17,73 7095 46,84 ’
7043 30,27 7100 0,00 7150 18,44
7044 38,83 7101 8,58 7151 25,78
7045 13,58 7102 15,00 7152 32,20
7046 20,92 7103 21,12 7153 38,31
7047 27,34 7104 29,68 7155 22,35
7048 33,45 7105 4,43 7156 29,68
7049 42,01 7106 11,76 7157 36,10
7050 17,20 7107 18,19 7160 19,81
7051 24,53 7108 24,30 7161 27,14



L 173/26

Official Journal of the European Communities

9.7.1999

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7162 33,56 7260 20,06 7371 35,86
7163 39,68 7261 27,40 7372 42,28
7164 48,24 7262 33,82 7373 48,39
7165 22,99 7263 39,93 7375 32,43
7166 30,33 7264 48,49 7376 39,76
7167 36,75 7265 23,24 7378 36,33
7168 42,86 7266 30,58 7400 14,50
7169 51,42 7267 37,00 7401 21,83
7170 26,61 7268 43,12 7402 28,25
717; 33’24 7269 >1,68 7403 34,37
717 40,37
7173 46,48 e o 404 4293
7175 30,51 27 429 7405 A
7176 37,85 i 0o 7406 25,02
7177 4427 727 to73 7407 31,44
’ 7275 30,77
7180 3738 7408 37,55
’ 7276 38,11 7409 4611
7181 44,72 ’
’ 7300 11,61
7182 51,14 2301 1894 7410 21,30
’ 7302 25,36
7185 40,56 7303 3148 7412 35,06
7186 47,90 ’ 7413 41,17
7187 54,32 7304 40,04 7415 25,20
’ 7305 14,79 '
7188 60,43 7416 32,54
7306 22,13
7190 44,18 7417 38,96
7191 51,52 7307 28,55 7420 29,11
7192 57’94 7308 34,66 7421 36'45
7195 48709 7309 43,22 ]
) 4 23,1
7310 18,41 7460 313
7196 55,42 7461 30,47
200 368 7311 25,74
7 : 7462 36,89
7201 16,01 7312 32,16
’ 7463 43,00
7202 22,43 7313 38,28
’ 7315 2231 7464 51,56
7203 28,55 7316 29 65 7465 26,31
7204 37,11 ’
7317 36,07 7466 33,65
7205 11,86 ’ 7467 40,07
7206 19,20 7320 26,22 268 4610
7207 25,62 7321 33,56 ’
7209 40,29 7361 29,06 7471 37,27
7210 15,48 7362 3548 7472 43,69
7211 22.81 7363 41,59 7475 33,84
7212 29,24 7364 50,15 7476 41,18
7213 35,35 7365 24,90 7500 16,81
7215 19,38 7366 32,24 7501 24,14
7216 26,72 7367 38,66 7502 30,57
7217 33,14 7368 44,78 7503 36,68
7220 23,29 7369 53,34 7504 45,24
7221 30,63 7370 28,52 7505 19,99
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7506 27,33 7703 47,94 7785 51,70
7507 33,75 7705 31,25 7786 59,04
7508 39,86 7706 38,59 7788 33,18
7509 48,42 7707 45,01 7789 40,51
7510 23,61 7708 51,12 7798 15,86
7511 30,95 7710 34,87 7799 23,20
7512 37,37 7711 42,20 7800 51,48
7513 43,48 7712 48,62 7801 58,82
7515 27,52 7715 38,77 7802 65,24
7517 41,27
7520 31,42 7 2012 7806 62,00
’ 7721 33,46 7807 68,42
2 3876 7722 39,88 7808 19,32
7560 24,38 7723 46,00
7561 31,72 7809 26,66
’ 7725 29,31 7810 5828
7562 38,14 7726 36,65 811 6562
7563 44,25 7727 43,07
7564 52,81 7818 26,25
’ 7728 49,18
’ 7730 32,93
7566 34,90 2731 1026 7820 52,72
7567 41,32 ' 7821 60,06
7732 46,68
7568 47,44 7822 66,48
7735 36,83
7570 31,18 7825 55,91
7736 44,17
7571 38,52 7826 63,24
7740 33,59
7572 44,94 7827 69,67
7741 40,93
7575 35,09 2742 4735 7828 34,42
7576 42,43 ’ 7829 41,76
7745 36,77
7600 24,40 7830 59,52
7746 44,11
7601 31,74 7747 5053 7831 66,86
7602 38,16 7750 1039 7838 34,68
7603 44,27 J751 4773 7840 2,49
7604 52,83 ’ 7841 9.83
7605 27,58 7758 14,61 ’
’ 7759 21.95 7842 16,25
7606 3492 ’ 7843 22,36
7607 41,34 7760 41,05 .y 100
7608 47,46 7761 48,39 r845 67
7609 56,02 7762 54,81 ’
7610 31,20 7765 44,24 7846 1301
7611 38.54 7766 51,57 7847 19,43
7612 44,96 7768 18,08 7848 25,54
7613 51,07 7769 25,42 7849 34,10
7615 35,11 7770 47,85 7850 9,29
7616 42,45 7771 55,19 7851 16,63
7620 39,02 7778 25,01 7852 23,05
7700 28,07 7779 32,35 7853 29,16
7701 35,40 7780 48,52 7855 13,20
7702 41,82 7781 55,85 7856 20,53
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikog
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IggRﬁ Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 131(-)JR1£
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7857 26,95 7910 12,61 7963 31,90
7858 17,10 7911 19,94 7964 40,46
7859 24,44 7912 26,36 7965 15,21
7860 4,15 7913 32,48 7966 22,55
7861 11,48 7915 16,51 7967 28,97
7862 17,90 7916 23,85 7968 3508
7863 24,02 7917 30,27 7969 43,64
7864 32,58 7918 20,42
36 7970 18,83
7865 7,33 7919 27,76 7971 2616
7866 14,67 ’
’ 7940 8,29
7867 21,09 7972 32,58
7868 27,20 7941 15,63 7973 38,70
’ 7942 22,05 '
’ 7975 22,73
;2?3 ?ZZ? 7943 28,17 7976 30,07
7871 18729 7944 36,73 7977 36y49
7872 24,71 ;312 };’g? 7978 26,64
7873 30,82 ’ 7979 33,98
7875 14,85 7947 2223 7980 18,66
7876 2219 7948 31,35 7981 26.00
’ 7949 39,91 ’
7877 28,61 7982 32,42
7950 15,09 ’
7878 18,76 7951 1243 7983 38,53
7879 26,10 7952 5885 7984 47,09
7900 5,81 )
7901 13,14 7953 34,97 7985 21,84
7902 19.56 7955 19,00 7986 29,18
7903 2568 7956 26,34 7987 35,60
7904 34,24 7957 32,76 7988 41,72
7905 8,99 7958 22,91 7990 25,46
7906 16,33 7959 30,25 7991 32,80
7907 22,75 7960 12,03 7992 39,22
7908 28,86 7961 19,36 7995 29,37
7909 37,42 7962 25,78 7996 36,71
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — TTAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BIJJLAGE II — ANEXO II — LITE II — BILAGA 1I

Importes de los derechos adicionales sobre el azdcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilogramos
de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de la Repiiblica Checa, del 1 de julio de
1999 al 30 de junio de 2000 inclusive

Tilleegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettoveegt), der skal anvendes ved indfersel til
Fallesskabet fra Den Tjekkiske Republik fra 1. juli 1999 til og med 30. juni 2000

Betrige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr
aus der Tschechischen Republik in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli 1999 bis einschlieBlich 30. Juni
2000

"Yyog tev npocdetov Saopev yia ) (axapn (AD S/Z) kat to akevpr (AD F/M) (yia 100 kg xadapot Bapouc) mouv
ggappolovrar anod 1ng lovhiou 1999 tec¢ kar 30 Iouviou 2000 katd Tig ew0ayeyés oty Kowotnta and v Toexiki
Anpokpatia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kg net weight) applicable on
importation into the Community from the Czech Republic from 1 July 1999 to 30 June 2000

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes poids net)
applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de la République tchéque, du 1¢ juillet 1999 au
30 juin 2000 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto) applicabili
all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica ceca, dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettogewicht),
geldend bjj invoer in de Gemeenschap vanuit de Tsjechische Republiek, van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilogramas de
peso liquido) aplicdveis na importagio na Comunidade proveniente da Repdblica Checa, de 1 de Julho de 1999 a
30 de Junho de 2000, inclusive

TSekin tasavallasta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1
piivistd heindkuuta 1999 30 piiviin kesikuuta 2000 sovellettavat lisdtullit

Tilliggstull for socker (AD S|Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgd pd import till
gemenskapen frin Tjeckiska republiken fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 juni 2000
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cddigo NC

KN-kode KN-kode

KN-Code AD S[Z AD FM KN-Code AD S[Z AD FM
Kwdikdg 2O Kodikog 20

CN code CN code

Code NC Code NC

Codice NC Codice NC

GN-code GN-code

Cédigo NC EUR/100 kg EUR/100 kg Cédigo NC EUR/100 kg EUR/100 kg

CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 13,76 1806 90 60 *
1704 90 51 * 1806 90 70 *
1704 90 55 * 1806 90 80 *
1704 90 61 * 1806 90 90 *
1704 90 65 * 1806 90 95 *
17049071 *) 19053011 *
170490 75 * 19053019 *
1704 90 81 * 1905 30 30 *
1704 90 99 * 1905 30 51 *)
1806 20 10 * 1905 30 59 *
1806 20 30 * 1905 3091 *
1806 20 50 * 1905 30 99 *
1806 31 00 * 1905 90 40 *
1806 32 10 * 1905 90 45 *
1806 32 90 * 1905 90 55 *
18069011 * 1905 90 60 *
1806 90 19 * 1905 90 90 *
1806 90 31 * 21050010 7,64
1806 90 39 * 21050091 6,11
1806 90 50 * 2105 00 99 6,11

(*) Véase parte 2 | Se del 2 | Siche Teil 2 | Bhéne pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 | Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido yfo isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogleller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker undjoder Isoglucose AD S|Z
Tepextikomra oe Layapoln, wpepronompévo Layapo mfkar 16oyAukoln

Weight of sucrose, invert sugar andfor isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti etfou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker enfof isoglucose

Teor de sacarose, aglicar invertido efou isoglicose EUR/100 kg
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,00
>=05—<30 7,34
>=30—<50 13,76
>=50—<70 19,87
>=70 28,43
Contenido en almidén o en fécula yjo glucosa

Indhold af stivelse ogleller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose AD FM
Tepextikomra e mavrog idoug apuda fifkar yAukoln

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule etfou glucose

Tenore dell'amido, della fecola efo glucosio

Gehalte aan zetmeel enfof glucose

Teor de amido ou de fécula efou glicose EUR/100 kg
Tarkkelys- jaftai glukoosipitoisuus

Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<05 0,00
>=05—<25 3,18
>=25—<50 6,80
>=50—<75 10,71
>=75 14,61
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — INAPAPTHMA III — ANNEX IIl — ANNEXE Il — ALLEGATO III —
BIJLAGE III — ANEXO III — LITE III — BILAGA 1II

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio de 1999 al 30
de junio de 2000 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiiblica Eslovaca

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Den Slovakiske
Republik til Fellesskabet fra 1. juli 1999 til og med 30. juni 2000

Ermifligte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Slowakischen Republik in
die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli 1999 bis einschlieBlich 30. Juni 2000

Meoptveg yeopyikic ouviotooes (EAR) (yia 100 kg xadapod Bapouc) mou egappolovtar and 1ng lovhiov 1999 fog
kat 30 Iouviov 2000 katd g ewoayoyis oty Kowomra and m ZNofakikr) Anpokpatia

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kg net weight) to be levied from 1 July 1999 to 30 June 2000
inclusive, on importation into the Community from the Slovak Republic

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ juillet 1999 au 30 juin 2000
inclus, 3 I'importation dans la Communauté en provenance de la République slovaque

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili allimportazione nella Comunita in proven-
ienza dalla Repubblica slovacca, dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Slowaakse Republiek, te heffen van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicdveis, de 1 de Julho de 1999 a
30 de Junho de 2000, inclusive, 3 importacio na Comunidade proveniente da Repiblica Eslovaca

Slovakian tasavallasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 pdivisti heinikuuta 1999 30 piiviin kesikuuta 2000
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pd import frin Slovakiska
republiken till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 Juni 2000
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodikog 20 Kodikog 20 Kodikog 20
CN code CN code CN code
Code NC lg[(')m]é Code NC 15)8% Code NC 153%
Codice NC 8 Codice NC 8 Codice NC J
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 24,75 1806 20 95 * 19052010 13,68
0403 10 53 28,53 1806 31 00 * 1905 20 30 18,29
0403 10 59 38,59 1806 32 10 * 1905 20 90 22,89
0403 1091 3,06 1806 32 90 * 19053011 *
0403 1093 4,05 18069011 * 19053019 *
0403 10 99 6,13 1806 90 19 * 1905 30 30 *
04039071 24,75 1806 90 31 * 1905 30 51 *
04039073 28,53 1806 90 39 * 1905 30 59 *)
0403 90 79 38,59 1806 90 50 * 1905 30 91 *)
0403 90 91 3,06 1806 90 60 * 1905 30 99 *
0403 90 93 4,05 1806 90 70 * 1905 40 10 *)
0403 90 99 6,13 1806 90 90 *) 1905 40 90 )
040520 10 ) 1901 10 00 Y] 1905 90 10 12,23
0405 20 30 * 1901 20 00 () 1905 90 20 46,32
151710 10 6,22 1901 90 11 3,95 1905 90 30 )
1517 90 10 6,22 1901 90 19 3,22 1905 90 40 )
170410 11 19,89 1901 90 99 *) 1905 90 45 )
170410 19 19,89 1902 11 00 18,86 1905 90 55 )
1704 10 91 22,55 190219 10 18,86 1905 90 60 )
1704 10 99 22,55 1902 19 90 16,17 1905 90 90 )
1704 90 30 19,46 1902 20 91 4,63 2101 12 98 )
170490 51 * 1902 20 99 13,10 2101 20 98 *)
1704 90 55 * 1902 30 10 18,86 2101 30 19 278
170490 61 * 1902 30 90 7,45 2101 30 99 4’96
1704 90 65 *) 1902 40 10 18,86 2102 10 31 0.00
17049071 * 1902 40 90 7,45 2102 10 39 0’00
170490 75 * 1903 00 00 11,58 2105 00 10 1012
1704 90 81 * 19041010 15,32 2105 00 91 12’68
1704 90 99 * 1904 10 30 35,21 2105 00 99 1610
1806 10 20 18,34 1904 10 90 21,60 2106 10 80 ’(*)
1806 10 30 22,93 1904 20 10 * 2106 90 10 1712
1806 10 90 30,57 1904 20 91 15,32 2106 90 98 ’(*)
1806 20 10 * 1904 20 95 35,21
1806 20 30 *) 1904 20 99 21,60 2202 90 91 5,04
1806 20 50 ®) 1904 90 10 35,21 220290 95 477
1806 20 70 *) 1904 90 90 19,65 220290 99 6.77
1806 20 80 *) 1905 10 00 9,93 330210 29 ()

Véase parte 2 | Se del 2 [ Siehe Teil 2 | BAéne pépoc 2 | See Part 2 [ Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 [ Katso osa 2 |

Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdovetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

& EUR/ & EUR/ & EUR/
Code additionnel Code additionnel Code additionnel
Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cddigo adicional Cddigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisdkoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,00 7052 30,95 7109 32,86
7001 7,34 7053 37,07 7110 8,04
7002 13,76 7055 21,10 7111 15,38
7003 19,87 7056 28,44 7112 21,80
7004 28,43 7057 34,86 7113 27,92
7005 3,18 7060 18,56 7115 11,95
7006 10,52 7061 25,90 7116 19,29
7007 16,94 7062 32,32 7117 25,71
7008 23,06 7063 38,43 7120 4,71
7009 31,62 7064 47,00
’ 7121 12,05
7010 6,80 7065 2175 7122 18,47
7011 14,14 '
7012 20,56 7008 29,08 7123 24,58
’ 7067 35,50
’ 7124 33,14
7013 26,67 7068 41,62 7125 7 89
7015 1071 7069 50,18 126 1523
7016 18,05 7070 25,36 . 2165
st ny A 32,70 7128 27,76
7020 3,46 7072 39,12 129 36’33
o tos0 o7 529 i o
’ 7075 29,27 ’
7023 23,34 7131 18,85
7076 36,61
7024 31,90 7132 25,27
7077 43,03
7025 6,65 7133 31,38
7080 36,13
7026 13,99 5081 4347 7135 15,42
7027 20,41 7082 49’89 7136 22,75
7028 26,52 083 56’01 7137 29,17
7029 35,08 7 ’ 7140 11,64
7085 39,32 ’
7031 17,60 ’ 7142 25 40
7032 24,02 086 Ho08 7143 31,51
7087 53,08 ’
7033 30,14 ’
7088 5919 7144 40,07
7035 14,17 ’
7090 42,94 7145 14,82
7036 21,51 ’ 2146 2216
7037 27,93 7091 20,27 47 185
7040 10,40 7092 56,69 as 1460
7041 17,73 7095 46,84 ’
7043 30,27 7100 0,00 7150 18,44
7044 38,83 7101 8,58 7151 25,78
7045 13,58 7102 15,00 7152 32,20
7046 20,92 7103 21,12 7153 38,31
7047 27,34 7104 29,68 7155 22,35
7048 33,45 7105 4,43 7156 29,68
7049 42,01 7106 11,76 7157 36,10
7050 17,20 7107 18,19 7160 19,81
7051 24,53 7108 24,30 7161 27,14
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7162 33,56 7260 20,06 7371 35,86
7163 39,68 7261 27,40 7372 42,28
7164 48,24 7262 33,82 7373 48,39
7165 22,99 7263 39,93 7375 32,43
7166 30,33 7264 48,49 7376 39,76
7167 36,75 7265 23,24 7378 36,33
7168 42,86 7266 30,58 7400 14,50
7169 51,42 7267 37,00 7401 21,83
7170 26,61 7268 43,12 7402 28,25
717; 33’24 7269 >1,68 7403 34,37
717 40,37
7173 46,48 e o 404 4293
7175 30,51 27 429 7405 A
7176 37,85 i 0o 7406 25,02
7177 4427 727 to73 7407 31,44
’ 7275 30,77
7180 3738 7408 37,55
’ 7276 38,11 7409 4611
7181 44,72 ’
’ 7300 11,61
7182 51,14 2301 1894 7410 21,30
’ 7302 25,36
7185 40,56 7303 3148 7412 35,06
7186 47,90 ’ 7413 41,17
7187 54,32 7304 40,04 7415 25,20
’ 7305 14,79 '
7188 60,43 7416 32,54
7306 22,13
7190 44,18 7417 38,96
7191 51,52 7307 28,55 7420 29,11
7192 57’94 7308 34,66 7421 36'45
7195 48709 7309 43,22 ]
) 4 23,1
7310 18,41 7460 313
7196 55,42 7461 30,47
200 368 7311 25,74
7 : 7462 36,89
7201 16,01 7312 32,16
’ 7463 43,00
7202 22,43 7313 38,28
’ 7315 2231 7464 51,56
7203 28,55 7316 29 65 7465 26,31
7204 37,11 ’
7317 36,07 7466 33,65
7205 11,86 ’ 7467 40,07
7206 19,20 7320 26,22 268 4610
7207 25,62 7321 33,56 ’
7209 40,29 7361 29,06 7471 37,27
7210 15,48 7362 3548 7472 43,69
7211 22.81 7363 41,59 7475 33,84
7212 29,24 7364 50,15 7476 41,18
7213 35,35 7365 24,90 7500 16,81
7215 19,38 7366 32,24 7501 24,14
7216 26,72 7367 38,66 7502 30,57
7217 33,14 7368 44,78 7503 36,68
7220 23,29 7369 53,34 7504 45,24
7221 30,63 7370 28,52 7505 19,99
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7506 27,33 7703 47,94 7785 51,70
7507 33,75 7705 31,25 7786 59,04
7508 39,86 7706 38,59 7788 33,18
7509 48,42 7707 45,01 7789 40,51
7510 23,61 7708 51,12 7798 15,86
7511 30,95 7710 34,87 7799 23,20
7512 37,37 7711 42,20 7800 51,48
7513 43,48 7712 48,62 7801 58,82
7515 27,52 7715 38,77 7802 65,24
7517 41,27
7520 31,42 7 2012 7806 62,00
’ 7721 33,46 7807 68,42
2 3876 7722 39,88 7808 19,32
7560 24,38 7723 46,00
7561 31,72 7809 26,66
’ 7725 29,31 7810 5828
7562 38,14 7726 36,65 811 6562
7563 44,25 7727 43,07
7564 52,81 7818 26,25
’ 7728 49,18
’ 7730 32,93
7566 34,90 2731 1026 7820 52,72
7567 41,32 ' 7821 60,06
7732 46,68
7568 47,44 7822 66,48
7735 36,83
7570 31,18 7825 55,91
7736 44,17
7571 38,52 7826 63,24
7740 33,59
7572 44,94 7827 69,67
7741 40,93
7575 35,09 2742 4735 7828 34,42
7576 42,43 ’ 7829 41,76
7745 36,77
7600 24,40 7830 59,52
7746 44,11
7601 31,74 7747 5053 7831 66,86
7602 38,16 7750 1039 7838 34,68
7603 44,27 J751 4773 7840 2,49
7604 52,83 ’ 7841 9.83
7605 27,58 7758 14,61 ’
’ 7759 21.95 7842 16,25
7606 3492 ’ 7843 22,36
7607 41,34 7760 41,05 .y 100
7608 47,46 7761 48,39 r845 67
7609 56,02 7762 54,81 ’
7610 31,20 7765 44,24 7846 1301
7611 38.54 7766 51,57 7847 19,43
7612 44,96 7768 18,08 7848 25,54
7613 51,07 7769 25,42 7849 34,10
7615 35,11 7770 47,85 7850 9,29
7616 42,45 7771 55,19 7851 16,63
7620 39,02 7778 25,01 7852 23,05
7700 28,07 7779 32,35 7853 29,16
7701 35,40 7780 48,52 7855 13,20
7702 41,82 7781 55,85 7856 20,53
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikog
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IggRﬁ Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 131(-)JR1£
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7857 26,95 7910 12,61 7963 31,90
7858 17,10 7911 19,94 7964 40,46
7859 24,44 7912 26,36 7965 15,21
7860 4,15 7913 32,48 7966 22,55
7861 11,48 7915 16,51 7967 28,97
7862 17,90 7916 23,85 7968 3508
7863 24,02 7917 30,27 7969 43,64
7864 32,58 7918 20,42
36 7970 18,83
7865 7,33 7919 27,76 7971 2616
7866 14,67 ’
’ 7940 8,29
7867 21,09 7972 32,58
7868 27,20 7941 15,63 7973 38,70
’ 7942 22,05 '
’ 7975 22,73
;2?3 ?ZZ? 7943 28,17 7976 30,07
7871 18729 7944 36,73 7977 36y49
7872 24,71 ;312 };’g? 7978 26,64
7873 30,82 ’ 7979 33,98
7875 14,85 7947 2223 7980 18,66
7876 2219 7948 31,35 7981 26.00
’ 7949 39,91 ’
7877 28,61 7982 32,42
7950 15,09 ’
7878 18,76 7951 1243 7983 38,53
7879 26,10 7952 5885 7984 47,09
7900 5,81 )
7901 13,14 7953 34,97 7985 21,84
7902 19.56 7955 19,00 7986 29,18
7903 2568 7956 26,34 7987 35,60
7904 34,24 7957 32,76 7988 41,72
7905 8,99 7958 22,91 7990 25,46
7906 16,33 7959 30,25 7991 32,80
7907 22,75 7960 12,03 7992 39,22
7908 28,86 7961 19,36 7995 29,37
7909 37,42 7962 25,78 7996 36,71
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ANEXO IV — BILAG IV — ANHANG IV — T[IAPAPTHMA IV — ANNEX IV — ANNEXE IV — ALLEGATO IV —
BIJLAGE IV — ANEXO IV — LITE IV — BILAGA IV

Importes de los derechos adicionales sobre el azdcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilogramos
de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de la Repiiblica Eslovaca, del 1 de julio de
1999 al 30 de junio de 2000 inclusive

Tilleegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettoveegt), der skal anvendes ved indforsel til
Fellesskabet fra Den Slovakiske Republik fra 1. juli 1999 til og med 30. juni 2000

Betrige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr
aus der Slowakischen Republik in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli 1999 bis einschlieflich 30. Juni 2000

"Yyog tev npocdetov Saopev yia ) {axapn (AD S/Z) kat to akevpr (AD F/M) (yia 100 kg xadapot Bapouc) mouv
gpappolovrar anod Ing Iovhiou 1999 néxpt 30 Iouviou 2000 katd Ti¢ eroayeyic oty Kowomrta and v Zhofakiki
Anpokpatia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kg net weight) applicable on
importation into the Community from the Slovak Republic from 1 July 1999 to 30 June 2000 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes poids net)
applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de la République slovaque, du 1 juillet 1999 au
30 juin 2000 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto) applicabili
all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica slovacca, dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettogewicht),
geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Slowaakse Republiek, van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilogramas de
peso liquido) aplicdveis na importacio na Comunidade proveniente da Repiiblica Eslovaca, de 1 de Julho de 1999
a 30 de Junho de 2000, inclusive

Slovakiasta yhteisoon tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1 pdivisti
heindkuuta 1999 30 piiviin kesikuuta 2000 sovellettavat lisitullit

Tilliggstull for socker (AD S|Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgd pd import till
gemenskapen frin Slovakiska republiken fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 juni 2000
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC
KN-kode
KN-Code

Kwdikog 2O
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code

Cédigo NC
CN-koodi

KN-nummer

AD S[Z

AD F/M

EUR/100 kg

EUR/100 kg

1704 90 30
1704 90 51
1704 90 55
170490 61
1704 90 65
170490 71
1704 90 75
1704 90 81
1704 90 99
1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50
1806 31 00
1806 3210
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 80
1806 90 90
1806 90 95
19053011
1905 30 19
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 30 91
1905 30 99
1905 90 40
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90
21050010
21050091
21050099

13,76

*
B s - s N s T . N N N N . N N N s B .

7,64
6,11
6,11

(*) Véase parte 2 | Se del 2 | Siehe Teil 2 | B\éme pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 | Vedi
parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 | Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido yfo isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogleller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker undjoder Isoglucose AD S|Z
Tepextikomra oe Layapoln, wpepronompévo Layapo m/kar 16oyAukoln

Weight of sucrose, invert sugar andfor isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti etfou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker enfof isoglucose

Teor de sacarose, aglicar invertido efou isoglicose EUR/100 kg
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,00
>=05—<30 7,34
>=30—<50 13,76
>=50—<70 19,87
>=70 28,43
Contenido en almidén o en fécula yjo glucosa

Indhold af stivelse ogleller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose AD FM
TepextikomTa e mavrog idoug apuda fifkar yAukoln

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule etfou glucose

Tenore dell'amido, della fecola efo glucosio

Gehalte aan zetmeel enfof glucose

Teor de amido ou de fécula efou glicose EUR/100 kg
Tarkkelys- jaftai glukoosipitoisuus

Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<05 0,00
>=05—<25 3,18
>=25—<50 6,80
>=50—<75 10,71
>=75 14,61
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ANEXO V — BILAG V — ANHANG V — IIAPAPTHMA V — ANNEX V — ANNEXE V — ALLEGATO V —
BIJLAGE V — ANEXO V — LITE V — BILAGA V

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio de 1999 al 30
de junio de 2000 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiiblica de Hungria (')

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Republikken
Ungarn til Fellesskabet fra 1. juli 1999 til og med 30. juni 2000 ()

Ermifligte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Ungarn in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli 1999 bis einschlieRlich 30. Juni 2000 (*)

Meloptveg yeopyikic ouviotooes (EAR) (yia 100 kg kadapod Bapouc) mou egappolovtar and 1ng lovhiov 1999 tog
kat 30 Iouviou 2000 katd T ewoayoyis oty Kowomra and ) Anpokpatia g Ovyyapiag (1)

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kg net weight) to be levied from 1 July 1999 to 30 June 2000
inclusive, on importation into the Community from the Republic of Hungary (')

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ juillet 1999 au 30 juin 2000
inclus, 3 lI'importation dans la Communauté en provenance de la République de Hongrie (')

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili allimportazione nella Comunita in proven-
ienza dalla Repubblica d'Ungheria, dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000 incluso (')

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Hongarije, te heffen van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000 (')

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicdveis, de 1 de Julho de 1999 a
30 de Junho 2000, inclusive, 3 importacio na Comunidade proveniente da Repiblica da Hungria (')

Unkarin tasavallasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 péivisti heinikuuta 1999 30 piiviin kesikuuta 2000 sovellet-
tavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta) (')

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pd import frin Republiken
Ungern till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 juni 2000 (')

(') Las partes 1 y 2 son aplicables a los contingentes fijados para la importacion de productos procedentes de Hungria recogidos en el
cuadro 1 del anexo I del Protocolo n° 3 relativo al comercio de productos agricolas transformados entre Hungria y la Comunidad.

(') Del 1 og 2 gelder for de kontingenter for import af produkter med oprindelse i Ungarn, der er navnt i tabel 1 i bilag I til
protokol nr. 3 om handelen mellem Ungarn og Fallesskabet med forarbejdede landbrugsprodukter.

(') Die Teile 1 und 2 gelten fiir die Einfuhrkontingente fiir Erzeugnisse aus Ungarn (s. Anhang I, Tabelle 1 des Protokolls Nr. 3 iiber
den Handel mit landwirtschaftlichen Verarbeitungserzeugnissen zwischen Ungarn und der Gemeinschaft).

(") Ta pgpn 1 ko 2 epappolovial ylo TIG TOCOCTMOEIS EICAYOYGY TPOIOVIOV kataywyns Ouyyapiag Ttou mivaka 1 tou mapaptipatog I tou
npwtokOMNou apd. 3 mou SIETEL TO EUMOPIO HETAMOMHEVGY YEWGPYIKGY TPOidvTwy petaty Ouyyapiag kar Kowotntac.

(') Parts 1 and 2 apply to the quotas applicable on import of goods originating in Hungary, as set out in Table 1 in Annex I to
Protocol on trade in processed agricultural products between Hungary and the Community.

(") Les parties 1 et 2 sont applicables aux contingents applicables a limportation de produits originaires de Hongrie repris au tableau 1
de l'annexe 1 du Protocole n° 3 relatif aux échanges de produits agricoles transformés entre la Hongrie et la Communauté

(") Le parti 1 e 2 sono applicabili ai contingenti applicabili all'importazione di prodotti di origine ungherese ripresi nella tabella 1
dell'allegato I del protocollo n. 3 relativo agli scambi di prodotti agricoli trasformati fra 1'Ungheria e la Comunita.

(") De delen 1 en 2 zijn van toepassing op de in tabel 1 van bijlage I van Protocol nr. 3 betreffende de handel in verwerkte
landbouwproducten tussen Hongarije en de Gemeenschap opgenomen contingenten, van toepassing op de invoer van goederen van
oorsprong uit Hongarije.

(") As partes 1 e 2 sdo aplicdveis aos contigentes aplicdveis a importagio de produtos origindrios da Hungria referidos no quadro 1 do
anexo | do Protocolo n.° 3 relativo as trocas de produtos agricolas transformados entre a Hungria e a Comunidade.

(") 1 ja 2 osaa sovelletaan Unkarista perdisin olevien tuotteiden tuontiin sovellettaviin kiinti6ihin, jotka on esitetty jalostettujen maata-
loustuotteiden kauppaa Unkarin ja yhteison vililli koskevan poytikirjan n:o 3 liitteen taulukossa 1.

(") Delarna 1 och 2 dar tillimpliga pd de kvoter som giller for import av varor med ursprung i Ungern enligt tabell 1 i bilaga I till
protokoll nr 3 om handeln mellan Ungern och gemenskapen med bearbetade jordbruksprodukter.
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Codigo NC Cddigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodikog 20 Kodikog 2O Kodikdg 20
CN code CN code CN code
Code NC 1%3% Code NC 1188% Code NC 11(5)[(;R1£
Codice NC g Codice NC g Codice NC g
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 86,63 1806 90 31 *) 1905 30 19 *)
040310 53 99,86 1806 90 39 *) 1905 30 30 *)
0403 10 59 135,07 1806 90 50 *) 1905 30 51 *)
0403 10 91 10,70 1806 90 60 *) 1905 30 59 *
0403 10 93 14,19 1806 90 70 *) 1905 30 91 *
0403 10 99 21,44 1806 90 90 *) 1905 30 99 *
0405 20 10 * 1901 10 00 *) 1905 40 10 *
0405 20 30 * 1901 20 00 * 1905 40 90 *
0710 40 00 () 7,19 190190 11 13,83 190590 10 3,49
07119030 (") 7,19 1901 90 19 11,27 1905 90 20 46,32
17041011 19,89 1901 90 91 (*%) 1905 90 30 *
17041019 19,89 1901 90 99 S 1905 90 40 ®
1704 10 91 22,55 190211 00 5,39 1905 90 45 *
170410 99 22,55 190219 10 5,39 1905 90 55 *
1704 90 30 33,73 1902 19 90 4,62 1905 90 60 *)
170490 51 () 1902 20 91 0,00 1905 90 90 *)
170490 55 ¥ 1902 20 99 3,74 2001 90 30 () 7,19
1704 90 61 () 1902 30 10 5,39 2004 90 10 () 7,19
1704 90 65 () 1902 30 90 0,00 2005 80 00 () 7,19
170490 71 () 1902 40 10 5,39 2008 99 85 (1) 7,19
170490 75 () 1902 40 90 0,00 2008 99 91 (1) 2,88
1704 90 81 () 1903 00 00 11,58 21011298 *)
170490 99 () 190410 10 15,32 2101 20 98 )
180610 20 18,34 1904 10 30 3501 210130 19 9,71
}802 10 30 22,93 1904 10 90 2001 2101 30 99 17,37
1286 28 ?8 30’?*7) 1904 20 10 *) 2105 00 10 16,31
1806 20 30 o 1904 20 91 15,32 2105 00 91 29,08
1806 20 50 o 1904 20 95 35,21 2105 00 99 41,07
1806 20 70 o 1904 20 99 20,01 2106 10 80 *)
1806 20 80 ® 1904 90 10 35,21 2106 90 10 35,00
1806 20 95 (*) 1904 90 90 5,61 2106 90 92 () (*:)
1806 31 00 (*) 1905 10 00 9,93 2106 90 98 *)
1806 32 10 (*) 1905 20 10 11,39 220290 91 9,99
1806 32 90 (*) 1905 20 30 16,57 2202 90 95 9,05
1806 90 11 ) 1905 20 90 21,75 2202 90 99 16,04
1806 90 19 ) 190530 11 *) 3302 10 29 *)

(**

Véase parte 2 | Se del 2 [ Siche Teil 2 | BAéne pépog 2 | See Part 2 [ Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 |
Se del 2.

Véase la parte 2 — Derecho limitado al nivel del derecho ad valorem previsto en el Arancel aduanero comin | Se del 2 — Told
begreaenset til den vearditold, der er fastsat i den falles toldtarif | s. Teil 2 — darf die Hohe des im Gemeinsamen Zolltarif festgesetzten
Wertzolls nicht iiberschreiten | BAéne pépog 2 — O Saopodg mepopiletar oto Upog tou dacpov kat afia mou mpofAémetar oTo KOWO
Saopoloyto | See Part 2 — Duty limited to the ad valorem rate set in the Common Customs Tariff. | Voir partie 2 — Droit limité au
niveau du droit ad valorem prévu au tarif douanier commun | Vedi parte 2 — Dazio limitato al tasso ad valorem previsto dalla tariffa
doganale comune. | Zie deel 2 — Recht beperkt tot de hoogte van het ad valorem-recht zoals bepaald in het Gemeenschappelijk
douanetarief | Cf. Parte 2 — Direito limitado ao nivel do direito ad valorem previsto na pauta aduaneira comum | Ks. 2 osa — tulli
rajoitettu yhteisen tullitariffin mukaisen arvotullin tasolle | Se del 2 — tullsats begrinsad till virdetullsatsen enligt Gemensamma
tulltaxan.

Por 100 kg de boniatos, etc, o de maiz escurridos. | Pr. 100 kg aflebne sode kartofler osv. eller majs. | Pro 100 kg SiiRkartoffeln usw.
oder Mais, abgetropft. | Ava 100 kg otpayytopévev yAukonatatov kAm. 1 kahapmokiov otpayytopévou. | Per 100 kilograms of drained
sweet potatoes, etc., or maize. | Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés. | Per 100 kg di patate dolci, ecc. o
granturco sgocciolati. [ Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen. | Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho,
escorridos. | 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia jne. tai maissia kohden. | Per 100 kg torkad sétpotatis etc., eller majs.
Con un contenido de proteinas de leche superior al 2,5 % del peso | Med indhold af maelkeprotein pa over 2,5 vagtprocent | mehr als
2,5 GHT Milcheiweif§ enthaltend | pe mepiektkota xata fapoc oe mpoteives yalaktog peyalutepn and 2,5 % | With a content of milk
protein of more than 2.5 % | Contenant en poids plus de 2,5 % de protéines du lait | Avente tenore, in peso, di proteine del latte
superiore a 2,5 %. | Met een gehalte aan melkeiwit van meer dan 2,5 %. | Contendo em peso mais de 2,5 % de proteinas do leite |
maitoproteiinipitoisuus enemman kuin 2,5 prosenttia | Innehdllande mer 4n 2,5 viktprocent mjélproteiner.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdovetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

o EUR/ o EUR/ o EUR/
Code additionnel Code additionnel Code additionnel
Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cddigo adicional Cddigo adicional Cddigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,00 7052 54,50 7109 34,83
7001 7,34 7053 60,61 7110 8,71
7002 13,76 7055 43,24 7111 16,05
7003 19,87 7056 50,58 7112 22,47
7004 28,43 7057 57,00 7113 28,58
7005 0,00 7060 64,97 7115 11,22
7006 9,38 7061 72,31 7116 18,55
7007 15,80 7062 78,73 7117 24,97
7008 21.91 7063 84,84 7120 16,48
4
7009 30,47 7064 93,40 7121 23.82
A 4,36 7065 67,01 1122 30.24
ot 170 7066 74,35 7123 36,35
7012 18,12 7067 80,77
013 5423 7124 44,91
’ 7068 86,88 7125 18,52
7015 6,86 7069 95,44 126 )5 86
7016 14,20 7070 69.33 s s
7017 20,62 7071 76,66 2 1530
7020 12,13 7072 83,08 '
7021 19,47 7129 46,95
022 25’89 7073 89,20 7130 50,84
’ 7075 71,83 ’
7023 32,00 7131 28,18
7024 40,56 7076 79.17 7132 34,60
7025 14,17 7077 85,59 7133 40’71
’ 7080 126,47 ’
7026 21,50 7135 23,34
7027 27,93 7081 133,81 7136 30,68
' 7082 140,23 ’
7028 34,04 7137 37,10
7083 146,34
7029 42,60 7140 40,74
7084 154,91
7030 16,49 7085 12851 7141 48,07
7031 23,82 ' 7142 54 49
7086 135,85 '
7032 30,24 '
7087 142,27 7143 60,61
7033 36,36 ’
7088 148,38 7144 69,17
7035 18,99 '
7090 130,83 7145 42,78
7036 26,33 ’ 7146 50,11
7037 32,75 7091 13817 47 5653
7040 36,38 7092 144,59 7148 62’65
7041 43,72 7095 133,33 ,
7042 50,14 7096 140,67 7149 71,21
7043 56,25 7100 4,35 7150 45,09
7044 64,82 7101 11,69 7151 52,43
7045 38,42 7102 18,11 7152 58,85
7046 45,76 7103 24,23 7153 64,97
7047 52,18 7104 32,79 7155 47,60
7048 58,29 7105 6,39 7156 54,94
7049 66,86 7106 13,73 7157 61,36
7050 40,74 7107 20,15 7160 69,32
7051 48,08 7108 26,27 7161 76,66
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7162 83,08 7260 70,21 7371 87,71
7163 89,20 7261 77,55 7372 94,13
7164 97,76 7262 83,97 7373 100,25
7165 71,36 7263 90,08 7375 82,88
7166 78,70 7264 98,64 7376 90,22
7167 85,12 7265 72,25 7378 85,38
7168 91,24 7266 79,59 7400 50,74
7169 99,80 7267 86,01 7401 58,07
7170 73,68 7268 92,12 7402 64,49
717; 21’02 7269 100,68 7403 70,61
717 7,44
. 0355 7270 74,57 7404 79,17
7175 76,18 i o 7405 22,78
7176 83’52 27 o83 7406 60,11
’ 7273 94,44
7177 89,94 7407 66,53
’ 7275 77,07
7180 130,83 1276 cadl 7408 72,65
’ 7409 81,21
7181 138,16
7300 40,62
7410 55,09
7182 144,58 7301 4796
7183 150,70 ’ 7411 62,43
7302 54,38
7185 132,87 7303 60,49 7412 68,85
7186 140,20 ' 7413 74,97
7304 69,05
7187 146,62 7415 57,60
7305 42,66
7188 152,74 7416 64,94
7306 50,00
7190 135,18 7417 71,36
7191 142,52 7307 2642 7420 60,10
’ 7308 62,53 ’
7192 148,94 7421 67,44
7195 137.69 7309 71,09 5460 20.96
7196 145703 7310 44,98 '
7200 30737 7311 52,31 el 2
7201 37770 7312 58,73 a2 7
’ 7463 100,83
7202 44,13 7313 64.85
’ 7464 109,39
7315 47,48
7203 50,24
7316 54,82 7465 83,00
7204 58,80 ’
7317 61.24 7466 90,33
7205 32,41 ’ 2467 96.75
7206 39,74 o . 7468 102’87
7207 46,17 7321 57,32 2470 6511
7208 52,28 7360 76,02 ’
7209 60,84 7361 83,35 7471 92,65
7210 34,73 7362 89,77 7472 99,07
7211 42,06 7363 95,89 7475 87,82
7212 48,48 7364 104,45 7476 95,15
7213 54,60 7365 78,06 7500 58,83
7215 37,23 7366 85,39 7501 66,16
7216 44,57 7367 91,81 7502 72,58
7217 50,99 7368 97,93 7503 78,70
7220 39,73 7369 106,49 7504 87,26
7221 47,07 7370 80,37 7505 60,87
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7506 68,20 7703 118,10 7785 171,85
7507 74,62 7705 100,27 7786 179,18
7508 80,74 7706 107,60 7788 74,33
7509 89,30 7707 114,03 7789 81,67
7510 63,18 7708 120,14 7798 13,72
7511 70,52 7710 102,59 7799 21,06
7512 76,94 7711 109,92 7800 180,18
7513 83,06 7712 116,34 7801 187,52
7315 65,69 7715 105,09 7802 193,94
7516 7:’02 7716 112,43 7805 182,22
7517 79,44
520 6519 7720 91,43 7806 189,56
o1 s 7721 98,77 7807 195,98
1560 85’33 7722 105,19 7808 25.85
’ 7723 111,31 7809 33.18
;izi zig; 7725 9347 7810 184,54
’ 7726 100,81 7811 191 88
7563 105,21 7727 107,23 7818 50.10
7564 113,77 7728 113,35 2810 57’44
;;22 277;1 7730 95,79 7820 184’53
4, )
7567 101,13 7 10313 7821 191,87
7568 107,25 7732 109,55 7822 198’29
7570 89,69 7735 98,30 7825 186’57
7571 97’03 7736 105,63 7826 193'91
7572 103’45 7740 117,56 7827 200J33
’ 7741 124,90 ’
7575 92,19 7828 78,69
7576 99 53 7742 131,32 7879 26,02
’ 7745 119,60 ’
7600 85,40 7830 188,89
601 9274 7746 126,94
7 7 7747 13336 7831 196,23
7602 99,16 ’
e 10527 7750 121,92 7838 79,58
’ 7751 129,25 7840 871
7604 113,83 ’ 7841 16.05
7758 9,36 ’
7605 87,44 S L670 7842 2247
7606 478 ’ 7843 28,58
7607 101,20 7760 143,68 2844 37’14
7609 115,87 7762 157,44 ’
7610 89,76 7765 145,72 7846 18,09
7611 97,10 7766 153,06 7847 24,51
7612 103,52 7768 21,49 7848 30,62
7613 109,63 7769 28,83 7849 39,18
7615 92,26 7770 148,04 7850 13,07
7616 99,60 7771 155,38 7851 20,40
7620 94,77 7778 45,75 7852 26,82
7700 98,23 7779 53,08 7853 32,94
7701 105,56 7780 169,81 7855 15,57
7702 111,99 7781 177,14 7856 22,91
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikog
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel II(E)gRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7857 29,33 7910 24,68 7963 61,96
7858 18,07 7911 32,01 7964 70,52
7859 25,41 7912 38,43 7965 44,13
7860 14,51 7913 44,55 7966 51,47
7861 21,85 7915 27,18 7967 57,89
7862 28,27 7916 34,52 7968 64,00
7863 34,39 7917 40,94 7969 72,56
7864 42,95 7918 29,68 7970 46 45
865 16,55 ’
ol 20 7941 36,36 7973 66,32
7868 36,43 ’
7869 44799 7942 42,78 7975 48,95
7870 18:87 ;gii ;H;’Zg 7976 56,29
7871 26,21 7945 31’07 7977 62,71
7872 32,63 7046 38’40 7978 51,45
7873 38,74 7947 44’82 7979 58,79
7875 21,37 ’ 7980 65,31
7948 50,94 !
7876 28,71 ! 7981 72,65
7877 35,13 7949 59,50 7982 7907
7950 33,38 ’
7878 23,88 7983 8518
’ 7952 47,14 7984 93,74
7900 20,32 ’
7901 2766 7953 53,26 7985 67,35
7902 3408 7955 35,89 7986 74,69
7903 40.19 7956 4323 7987 81,11
7904 48,75 7957 49,65 7988 87,22
7905 22,36 7958 38,39 7990 69,67
7906 29,70 7959 45,73 7991 77,01
7907 36,12 7960 42,09 7992 83,43
7908 42,23 7961 49,43 7995 72,17
7909 50,79 7962 55,85 7996 79,51
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ANEXO VI — BILAG VI — ANHANG VI — T[1APAPTHMA VI — ANNEX VI — ANNEXE VI — ALLEGATO VI —
BIJJLAGE VI — ANEXO VI — LITE VI — BILAGA VI

Importes de los derechos adicionales sobre el azdcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilogramos
de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiiblica de Hungria, del 1 de julio
de 1999 al 30 de junio de 2000 inclusive (')

Tilleegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettoveegt), der skal anvendes ved indfersel til
Fellesskabet fra Republikken Ungarn fra 1. juli 1999 til og med 30. juni 2000 (')

Betrige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr
aus der Republik Ungarn in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli 1999 bis einschlielich 30. juni 2000 (')

"Yyog tev npocdetov Saopev yia ) {axapn (AD S/Z) kat to alevpr (AD F/M) (yia 100 kg xadapot Bapouc) mouv
ggappolovrar anod 1ng lovhiov 1999 £ec kar 30 Iouviou 2000 katd Tig e10ayoyis oty Kowotta and m Anpokpatia
¢ Ovyyapiag ()

Amounts of additional duties on sugar (AD S|Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kg net weight) applicable on
importation into the Community from the Republic of Hungary from 1 July 1999 to 30 June 2000 inclusive (')

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes poids net)
applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de la République de Hongrie du 1¢ juillet 1999
au 30 juin 2000 inclus (')

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto) applicabili
all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica d'Ungheria dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000
incluso ()

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettogewicht),
geldend bjj invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Hongarije, van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000 ()

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilogramas de
peso liquido) aplicdveis na importacio na Comunidade proveniente da Repiblica da Hungria de 1 de Julho de
1999 a 30 de Junho de 2000, inclusive ()

Unkarista yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1 paivasti
heindkuuta 1999 30 piiviin kesikuuta 2000 sovellettavat lisdtullit (')

Tilliggstull for socker (AD S|Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgd pd import till
gemenskapen frin Republiken Ungern fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 juni 2000 ()

(') Las partes 1 y 2 son aplicables a los contingentes fijados para la importacion de productos procedentes da Hungria recogidos en el
cuadro 1 del anexo I del Protocolo n° 3 relativo al comercio de productos agricolas transformados entre Hungria y la Comunidad.

(') Del 1 og 2 gelder for de kontingenter for import af produkter med oprindelse i Ungarn, der er navnt i tabel 1 i bilag I til
protokol nr. 3 om handelen mellem Ungarn og Fallesskabet med forarbejdede landbrugsprodukter.

(') Die Teile 1 und 2 gelten fiir die Einfuhrkontingente fiir Erzeugnisse aus Ungarn (s. Anhang I, Tabelle 1 des Protokolls Nr. 3 iiber
den Handel mit landwirtschaftlichen Verarbeitungserzeugnissen zwischen Ungarn und der Gemeinschaft).

(") Ta pépn 1 ka1 2 e@appdloviar yia TG MPOCUETEG TOCOCTACES El0AYLYGY TPOiOVTLY kataywyns Ouyyapiag tou mivaka 1 tou mapap-
Tpatog I tou mpwtokdMou ap). 3 mou dimer To epmOPIO pETAMOMpEVOV YEOPYIKOV TPOidviay petau Ouyyapiag kat Kowotnrag.

(') Parts 1 and 2 apply to the quotas applicable on import of goods originating in Hungary, as set out in Table 1 in Annex I to
Protocol No 3 on trade in processed agricultural products between Hungary and the Community.

(") Les parties 1 et 2 sont applicables aux contingents applicables a limportation de produits originaires de Hongrie repris au tableau 1
de l'annexe 1 du Protocole n° 3 relatif aux échanges de produits agricoles transformés entre la Hongrie et la Communauté

(") Le parti 1 e 2 sono applicabili ai contingenti applicabili all'importazione di prodotti di origine ungherese ripresi nella tabella 1
dell'allegato I del protocollo n. 3 relativo agli scambi di prodotti agricoli trasformati fra 1'Ungheria e la Comunita.

(") De delen 1 en 2 zijn van toepassing op de in tabel 1 van bijlage I van Protocol nr. 3 betreffende de handel in verwerkte
landbouwproducten tussen Hongarije en de Gemeenschap opgenomen contingenten, van toepassing op de invoer van goederen van
oorsprong uit Hongarije.

(") As partes 1 e 2 sdo aplicdveis aos contigentes aplicdveis a importagio de produtos origindrios da Hungria referidos no quadro 1 do
anexo | do Protocolo n.° 3 relativo as trocas de produtos agricolas transformados entre a Hungria e a Comunidade.

(") 1 ja 2 osaa sovelletaan Unkarista perdisin olevien tuotteiden tuontiin sovellettaviin kiinti6ihin, jotka on esitetty jalostettujen maata-
loustuotteiden kauppaa Unkarin ja yhteison vililli koskevan poytikirjan n:o 3 liitteen taulukossa 1.

(") Delarna 1 och 2 dar tillimpliga pd de kvoter som giller for import av varor med ursprung i Ungern enligt tabell 1 i bilaga I till
protokoll nr 3 om handeln mellan Ungern och gemenskapen med bearbetade jordbruksprodukter.
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cddigo NC

KN-kode KN-kode

KN-Code AD S[Z AD FM KN-Code AD S[Z AD FM
Kwdikdg 2O Kodikog 20

CN code CN code

Code NC Code NC

Codice NC Codice NC

GN-code GN-code

Cédigo NC EUR/100 kg EUR/100 kg Cédigo NC EUR/100 kg EUR/100 kg

CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 13,76 1806 90 39 *
1704 90 51 * 1806 90 50 *
1704 90 55 * 1806 90 60 *
1704 90 61 * 1806 90 70 *
1704 90 65 * 1806 90 90 *
17049071 *) 19053011 *
170490 75 * 19053019 *
1704 90 81 * 1905 30 30 *
1704 90 99 * 1905 30 51 *)
1806 20 10 * 1905 30 59 *
1806 20 30 * 1905 3091 *
1806 20 50 * 1905 30 99 *
1806 20 80 * 1905 90 40 *
1806 20 95 * 1905 90 45 *
1806 31 00 * 1905 90 55 *
1806 32 10 * 1905 90 60 *
1806 32 90 * 1905 90 90 *
180690 11 * 21050010 7,64
1806 90 19 * 21050091 6,11
1806 90 31 * 2105 00 99 6,11

(*) Véase parte 2 | Se del 2 | Siche Teil 2 | Bhéne pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 | Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido yfo isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogleller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker undjoder Isoglucose AD S|Z
Tepextikomra oe Layapoln, wpepronompévo Layapo mfkar 16oyAukoln

Weight of sucrose, invert sugar andfor isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti etfou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker enfof isoglucose

Teor de sacarose, aglicar invertido efou isoglicose EUR/100 kg
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,00
>=05—<30 7,34
>=30—<50 13,76
>=50—<70 19,87
>=70 28,43
Contenido en almidén o en fécula yjo glucosa

Indhold af stivelse ogleller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose AD FM
Tepextikomra e mavrog idoug apuda fifkar yAukoln

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule etfou glucose

Tenore dell'amido, della fecola efo glucosio

Gehalte aan zetmeel enfof glucose

Teor de amido ou de fécula efou glicose EUR/100 kg
Tarkkelys- jaftai glukoosipitoisuus

Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<05 0,00
>=05—<25 0,00
>=25—<50 4,36
>=50—<75 6,86
>=75 9,36
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ANEXO VII — BILAG VII — ANHANG VII — I[TAPAPTHMA VII — ANNEX VIl — ANNEXE VII — ALLEGATO VII —
BIJJLAGE VII — ANEXO VII — LITE VII — BILAGA VII

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio de 1999 al 30
de junio de 2000 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiiblica de Hungria (')

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Republikken
Ungarn til Fellesskabet fra 1. juli 1999 til og med 30. juni 2000 ()

Ermifligte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Ungarn in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli 1999 bis einschlieRlich 30. Juni 2000 (*)

Meloptveg yeopyikic ouviotooes (EAR) (yia 100 kg kadapod Bapouc) mou egappolovtar and 1ng lovhiov 1999 tog
kat 30 Iouviou 2000 katd T ewoayoyis oty Kowomra and ) Anpokpatia g Ovyyapiag (1)

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kg net weight) to be levied from 1 July 1999 to 30 June 2000
inclusive, on importation into the Community from the Republic of Hungary (!)

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ juillet 1999 au 30 juin 2000
inclus, 3 lI'importation dans la Communauté en provenance de la République de Hongrie (')

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili allimportazione nella Comunita in proven-
ienza dalla Republica d'Ungheria, dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000 incluso (')

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Hongarije, te heffen van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000 (')

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicdveis, de 1 de Julho de 1999 a
30 de Junho de 2000, inclusive, 3 importacio na Comunidade proveniente da Republica da Hungria (')

Unkarin tasavallasta yhteiso6n tulevaan tuontiin 1 péivisti heinikuuta 1999 30 kesikuuta 2000 sovellettavat
alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta) (')

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pd import frin Republiken
Ungern till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 juni 2000 (')

(') Las partes 1 y 2 son aplicables a los contingentes adicionales y derechos correspondientes fijados para la importacion de productos
procedentes de Hungria a raiz de la aplicacion del ciclo de la Ronda Uruguay segiin se recoge en el cuadro 4 del anexo I del
Protocolo n° 3 relativo al comercio de productos agricolas transformados entre Hungria y la Comunidad.

(') Del 1 og 2 galder for supplerende kontingenter og told ved indfersel af varer med oprindelse i Ungarn efter gennemferelsen af
Uruguay-runden, som anfort i tabel 4 i bilag I til protokol nr. 3 om handelen mellem Ungarn og Fellesskabet med forarbejdede
landbrugsprodukter.

(') Die Teile 1 und 2 gelten fiir die zusdtzlichen Kontingente und die entsprechenden Zoélle, die bei der Einfuhr von Erzeugnissen aus
Ungarn im Rahmen der Anwendung der Regelungen der Uruguay-Runde (s. Anhang I, Tabelle 4 des Protokolls Nr. 3 iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Verarbeitungserzeugnissen zwischen Ungarn und der Gemeinschaft) gelten.

(") Ta pépn 1 xar 2 egappolovial yia TG MPOGUETEG MOGOCTMCELS KAl TOUG AVTIOTOLXOUG daGHOUG eloaywydv mpoidviwv katayoyrns Ouyyapiag
KaToMyY TOV ano@aoceny Tou Tupou g Oupouyoudns, mou eugaivovtar oTov mivaka 4 tou mapaptipatog I Tou mpotokoAou apw. 3 mou
Sitmel o eumodplo petanompivay yeopykav mpoioviov petafu Ouyyapiag kar Kowdmtag.

(') Parts 1 and 2 apply to the additional quotas and relevant duties applicable upon import of goods originating in Hungary followingf
the implementation of the Uruguay Round, as set out in Table 4 in Annex I to Protocol No 3 on trade in processed agricultural
products between Hungary and the Community.

(') Les parties 1 et 2 sont applicables aux contingents additionnels et droits correspondants applicables a lI'importation de produits
originaires de Hongrie a la suite de la mise en ceuvre du cycle d'Uruguay Round repris au tableau 4 de l'annexe I du Protocole n°
3 relatif aux échanges de produits agricoles transformés entre la Hongrie et la Communauté

(") Le parti 1 e 2 sono applicabili ai contingenti addizionali e ai dazi corrispondenti applicabili all'importazione di prodotti di origine
ungherese a seguito dell'applicazione dell'Uruguay Round, ripresi nella tabella 4 dell'allegato I del Protocollo n. 3 relativo agli
scambi di prodotti agricoli trasformati fra 1'Ungheria e la Comunita.

(') De delen 1 en 2 zijn van toepassing op de in tabel 4 van bijlage I van Protocol nr. 3 betreffende de handel in verwerkte
landbouwproducten tussen Hongarije en de Gemeenschap opgenomen aanvullende contingenten en bijbehorende rechten, van
toepassing op de invoer van goederen van oorsprong uit Hongarije na de tenuitvoerlegging van de Uruguay-ronde.

(') As partes 1 e 2 sdo aplicveis aos contigentes adicionais e direitos correspondentes apliciveis a importacdo de produtos origindrios
da Hungria, na sequéncia da execugdo do Uruguay Round referido no quadro 4 do anexo I do Protocolo n.° 3 relativo as trocas de
produtos agricolas transformados entre a Hungria e a Comunidade.

(") 1 ja 2 osaa sovelletaan Unkarista perdisin olevien tuotteiden tuontiin Uruguayn kierroksen tulosten tdytintdonpanon johdosta sovel-
lettaviin lisakiintivihin ja vastaaviin tulleihin, jotka on esitetty jalostettujen maataloustuotteiden kauppaa Unkarin ja yhteison vililla
koskevan poytikirjan n:o 3 liitteen taulukossa 4.

(') Delarna 1 och 2 ir tillimpliga pd de tilliggskvoter och dirmed sammanhingande tullar som giller f6r import av varor med
ursprung i Ungern till foljd av genomférandet av Uruguayrundan och som riknas upp i tabell 4 i bilaga I till protokoll nr 3 som
handeln mellan Ungern och gemenskapen med bearbetade jordbruksprodukter.
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cddigo NC Cddigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodikog O Kodikog 0 Kodikog 20
CN code CN code CN code
Code NC 1%3% Code NC 1188% Code NC 15‘3%
Codice NC 8 Codice NC 8 Codice NC 8
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 103,90 1806 31 00 * 1905 30 51 *
040310 53 142,60 1806 3210 * 1905 30 59 *
0403 10 59 184,60 1806 32 90 * 1905 30 91 *
04031091 13,60 18069011 * 1905 30 99 *
04031093 18,70 1806 90 19 * 1905 40 10 *)
0403 10 99 29,10 1806 90 31 * 1905 40 90 *
04052010 @) 1806 90 39 ) 1905 90 10 15,15
0405 20 30 ) 1806 90 50 ) 1905 90 20 6620
0710 40 00 (') 10,30 1806 90 60 *) 1905 90 30 *)
071190 30 (Y 10,30 1806 90 70 * 1905 90 40 *)
1806 10 20 26,30 1806 90 90 * 1905 90 45 *)
1806 10 30 32,70 1901 20 00 * 1905 90 55 *
1806 10 90 43,70 1905 10 00 14,20 1905 90 60 *)
1806 20 10 * 19052010 19,50 1905 90 90 *)
1806 20 30 * 1905 20 30 26,00 2106 10 80 *)
1806 20 50 * 1905 20 90 32,90 2106 90 10 3500
1806 20 70 * 19053011 * 2106 90 92 () ’**)
1806 20 80 * 19053019 * 3302 10 29 *)
1806 20 95 * 1905 30 30 *

=

Véa(sielparte 2 [ Se del 2 | Siehe Teil 2 | BAéne pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 [ Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 |
Se del 2.

Por 100 kg de boniatos, etc, o de maiz escurridos. | Pr. 100 kg aflebne sode kartofler osv. eller majs. | Pro 100 kg SiiSkartoffeln usw.
oder Mais, abgetropft. | Ava 100 kg otpayyiopevev yAukonatatov kAm. 1 kakapnokiot otpayyiopévou. | Per 100 kilograms of drained
sweet potatoes, etc., or maize. | Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés. | Per 100 kg di patate dolci, ecc. o
granturco sgocciolati. [ Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen. | Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho,
escorridos. | 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia jne. tai maissia kohden. | Per 100 kg torkad sétpotatis etc., eller majs.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdovetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

& EUR/ & EUR/ & EUR/
Code additionnel Code additionnel Code additionnel
Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cddigo adicional Cddigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisdkoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,00 7052 81,35 7109 51,39
7001 10,48 7053 81,76 7110 15,93
7002 19,65 7055 58,95 7111 26,42
7003 28,39 7056 69,43 7112 35,59
7004 40,61 7057 78,61 7113 44,32
7005 4,31 7060 92,81 7115 21,51
7006 15,03 7061 103,29 7116 31,99
7007 24,21 7062 112,47 7117 41,17
7008 32,94 7063 100,95 7120 23,55
;g(l)z 4;;; 7064 118,58 7121 3402
o1t 20’20 7065 97,36 7122 43.20
o012 29’37 7066 107,84 7123 49,17
013 38’11 7067 117,02 7124 61,39
’ 7068 110,90
7015 14,50 7125 28,09
’ 7069 123,13 7126 3858
7016 25,67 ’
’ 7070 102,52
7017 34,95 7127 47,74
’ 7071 113,01
7020 17,32 7128 5371
’ 7072 122,18
7021 27,80 7073 116,07 1 0394
7022 36,98 ’ 7130 33,26
7075 93,26
7023 42,94 7131 43,74
7024 55,17 7076 103,74 7132 52,91
' 7077 112,91 '
7025 21,87 5080 180.68 7133 58,88
7026 32,35 J081 191’16 7135 36,07
7027 41,53 7082 200’33 7136 46,55
7028 47,49 083 180’16 7137 55,73
7029 59,72 ! ’ 7140 58,19
7084 192,38 !
7030 27,04 ’ 7141 68,68
7085 185,22 ’
7031 37,53 ’ 7142 77 85
7086 195,71 ’
7032 46,69 ’
7087 204,87 7143 78,27
7033 52,66 ’
7088 184,70 7144 90,50
7035 29,85 ’
7090 190,39 7145 62,74
7036 40,33 ’ 7146 73,22
7037 49,50 7091 200,87 47 82'40
7040 51,98 7092 210,04 148 82’81
7041 62,46 7095 167,06 ’
7043 72,05 7100 6,22 7150 67,91
7044 8428 7101 16,70 7151 78,39
7045 56,52 7102 25,87 7152 92,81
7046 67,01 7103 34,61 7153 87,98
7047 76,17 7104 46,84 7155 65,18
7048 76,60 7105 10,76 7156 75,66
7049 88,83 7106 21,25 7157 84,83
7050 61,69 7107 30,42 7160 99,04
7051 72,17 7108 39,16 7161 109,51
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7162 118,68 7260 86,24 7371 114,73
7163 112,57 7261 96,72 7372 123,90
7164 124,80 7262 105,90 7373 132,64
7165 103,58 7263 114,64 7375 109,83
7166 114,16 7264 126,87 7376 120,31
7167 123,23 7265 90,79 7378 115,41
7168 117,12 7266 101,27 7400 70,70
7169 129,35 7267 110,45 7401 8118
7170 108,75 7268 119,18 7402 90,36
7171 119,23 7269 131,41
) 7403 99,09
717 128,40 7270 95,96 7404 111,31
7173 122,28 7271 106,44 7405 7525
7175 99,48 7272 115,61 7406 8573
7176 109,96 7973 124,35 7407 94.90
7 Lo 7275 101,54 7408 103,64
e 1808 7276 112,02 7409 115,87
7181 197,38 7300 56,05 410 “041
7182 206,55 7301 66.52 ’
7183 186,38 7411 90,89
’ 7302 75,70
7185 191,43 7412 100,07
’ 7303 84,44
7186 201,93 7413 108,81
7304 96,67
7187 211,09 7415 85,99
7188 190,93 7305 60,59 7416 96,48
' 7306 71,07 '
7190 196,61 7307 80,25 7417 105,65
7191 207,09 7308 88’98 7420 91,58
7192 216,27 7309 101’21 7421 102,06
7195 173,28 ’ 7460 101,80
7196 183,76 7310 65,76
311 7695 7461 112,28
7200 41,00 312 85’41 7462 121,44
7201 51,49 ’ 7463 130.18
7313 94,15 !
7202 60,66 ’ 7464 142,41
7315 71,35 ’
7203 69,39 !
7316 81.82 7465 106,33
7204 81,62 ’ 7466 116,82
7205 45,55 7317 91,00 467 12599
/206 2603 o o 7468 134’73
727 021 o - 7470 111’51
7208 73,94 7360 94,53 ’
7209 86,17 7361 105,02 7471 121,99
7210 50,72 7362 114,19 7472 131,16
7211 61.21 7363 122,93 7475 117,09
7212 70,37 7364 135,16 7476 127,56
7213 79,11 7365 99,08 7500 84,03
7215 56,30 7366 109,57 7501 94,52
7216 66,79 7367 118,74 7502 103,69
7217 75,95 7368 127,48 7503 112,43
7220 61,88 7369 139,71 7504 124,66
7221 72,36 7370 104,26 7505 88,58
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7506 99,06 7703 161,19 7785 247,12
7507 108,26 7705 137,35 7786 257,61
7508 116,97 7706 147,83 7788 98,84
7509 129,20 7707 157,00 7789 109,32
7510 93,76 7708 165,74 7798 27,10
7511 104,24 7710 142,52 7799 37,58
7512 113,40 7711 153,00 7800 257,40
7513 122,14 7712 162,17 7801 267.89
7515 99.33 7715 148,09
) 7802 277,05
7516 102’2; 7716 158,58 7805 261,95
7517 118,
7520 104,91 o o 800 2728
7521 115,40 7 o 7807 281,60
’ 7722 150,27
’ 41
7560 109,04 7723 159.01 7808 /63
7561 119,51 7725 135,17 7599 2
’ 7810 267,12
7562 128,69 ’
’ 7726 145,64 7811 277 60
7563 137,42 ’
7727 154,82 7818 70.75
7564 149,65 ’
7728 163,55
7565 113,59 7819 81,23
7730 140,34 7820 26362
7566 124,07 s
7731 150,82
7567 133,23 7821 274,10
7732 159,99
7568 141,97 7822 283,28
7735 145,92
7570 118,75 7825 268,17
7571 129,23 7736 156,40 7826 278,65
' 7740 167,93 '
7572 138,41 7827 287,83
7741 178,42
7575 124,33 7742 18759 7828 105,07
7576 134,82 ’ 7829 115,54
7745 172,48
7600 112,10 2746 182,97 7830 273,33
7601 122,59 ’
7747 192,14 7831 283,82
7602 131,76 ’
7838 107,12
7603 140,49 7750 177,66 7840 1244
7751 188,13 ’
7604 152,73
7841 22,93
7605 116,65 7758 19,80
’ 7759 30.96 7842 32,09
7606 127,13 ’ 7843 40.83
7607 136,31 7760 205,26 2844 53’06
7608 145,04 7761 215,74 r845 1699
7609 157,26 7762 224,91 ’
7610 121,82 7765 209,80 7846 27,47
7611 132,30 7766 220,29 7847 36,64
7612 141,47 7768 35,43 7848 45,37
7613 150,21 7769 45,92 7849 57,60
7615 127,40 7770 214,98 7850 22,16
7616 137,88 7771 225,46 7851 32,64
7620 132,98 7778 64,53 7852 41,81
7700 132,80 7779 75,02 7853 50,55
7701 143,28 7780 242,58 7855 27,74
7702 152,46 7781 253,06 7856 38,22
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikog
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IggRﬁ Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 131(-)JR1£
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7857 47,39 7910 38,74 7963 88,52
7858 33,32 7911 49,22 7964 100,75
7859 43,80 7912 58,40 7965 64,67
7860 20,74 7913 67,13 7966 75,15
7861 31,22 7915 44,32 7967 84,33
oo 40,38 7916 54,81 7968 93,06
7863 49,12 7917 63,98 7969 105,29
7864 61,35 7918 49,91 7970 69.84
7865 25,28 7919 60,39 7971 $0.33
7866 35,76 ’
’ 7940 41,47 7972 89,49
7867 44,93 7941 51,95 7973 983
7868 53,67 ’
’ 7942 61,12 4
7869 65,90 2943 6986 7975 75,43
7870 30,45 7944 82,09 7976 85,90
7871 40,93 7945 46’01 7977 95,08
7872 50,11 7946 56’49 7978 81,00
7873 58,83 7947 65y67 7979 91,48
7875 36,03 ’ 7980 93,30
7948 74,40
7876 46,51 7949 86.63 7981 103,79
7877 55,69 ’ 7982 112.95
7878 41,61 7950 o118 '
’ 7951 61,67 7983 121,69
7879 52,10 7984 133,92
7952 70,83 ’
7900 29,03 7985 97,85
7953 79,57 ’
7901 39,51
7902 48.68 7955 56,77 7986 108,33
7903 57.41 7956 67,24 7987 117,50
7904 69,64 7957 76,42 7988 126,23
7905 33,58 7958 62,34 7990 103,02
7906 44,06 7959 72,82 7991 113,50
7907 53,22 7960 60,13 7992 122,67
7908 61,96 7961 70,61 7995 108,60
7909 74,19 7962 79,78 7996 119,08
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ANEXO VIII — BILAG VIII — ANHANG VIII — ITAPAPTHMA VIII — ANNEX VII — ANNEXE VII —
ALLEGATO VIII — BIJLAGE VIII — ANEXO VIII — LITE VIII — BILAGA VIII

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilogramos
de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de la Repdblica de Hungria, del 1 de julio
de 1999 a 30 de junio de 2000 inclusive (!)

Tillegstold for sukker (AD S|Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel til
Fellesskabet fra Republikken Ungarn fra 1. juli 1999 til og med 30. juni 2000 (')

Betrige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr
aus der Republik Ungarn in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli 1999 bis einschlieflich 30. Juni 2000 (*)

"Yyoc tev npocdetov Saopav yia ) {axapn (AD S|Z) kat to akevpr (AD F/M) (yia 100 kg xadapot fapouc) mouv
ggappolovrar ano 1ng lovliov 1999 £ec xar 30 Iouviov 2000 katd Tig e10ayeyis oty Kowota and m Anpokpartia
¢ Ovyyapiag ()

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kg net weight) applicable on
importation into the Community from the Republic of Hungary from 1 July 1999 to 30 June 2000 inclusive (')

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes poids net)
applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de la République de Hongrie du 1 juillet 1999
au 30 juin 2000 inclus (!)

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S|Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto) applicabili
allimportazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica d'Ungheria, dal 1° luglio 1999 al 30 giugno
2000 incluso ()

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettogewicht),
geldend bjj invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Hongarije, van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000 (')

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilogramas de
peso liquido) aplicdveis na importacio na Comunidade proveniente da Repiiblica da Hungria, de 1 de Julho de
1999 a 30 de Junho de 2000, inclusive (1)

Unkarin tasavallasta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1
péivastd heinikuuta 1999 30 pidividn kesikuuta 2000 sovellettavat lisitullit (')

Tilliggstull for socker (AD S|Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgd pd import till
gemenskapen frin Republiken Ungern fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 juni 2000 (')

(') Las partes 1 y 2 son aplicables a los contingentes adicionales y derechos correspondientes fijados para la importacion de productos
procedentes de Hungria a raiz de la aplicacion del ciclo de la Ronda Uruguay segiin se recoge en el cuadro 4 del anexo I del
Protocolo n° 3 relativo al comercio de productos agricolas transformados entre Hungria y la Comunidad.

(') Del 1 og 2 gealder for supplerende kontingenter og told ved indfersel af varer med oprindelse i Ungarn efter gennemferelsen af
Uruguay-runden, som anfert i tabel 4 i bilag I til protokol nr. 3 om handelen mellem Ungarn og Feallesskabet med forarbejdede
landbrugsprodukter.

(') Die Teile 1 und 2 gelten fiir die zusdtzlichen Kontingente und die entsprechenden Zélle, die bei der Einfuhr von Erzeugnissen aus
Ungarn im Rahmen der Anwendung der Regelungen der Uruguay-Runde (s. Anhang I, Tabelle 4 des Protokolls Nr. 3 iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Verarbeitungserzeugnissen zwischen Ungarn und der Gemeinschaft) gelten.

(") Ta pépn 1 xar 2 egappolovial yia TG MPOGUETEG MOGOGTMCELS KAl TOUG AVTIOTOLXOUG daGHOUG eloaywydv mpoidviwv katayoyns Ouyyapiag
KaToMy TOV ano@aceny Tou Tupou g Oupouyoudns, mou eupgaivovtar oTov mivaka 4 tou mapaptipatog I tou mpetokoAlou apw. 3 mou
Sitmer o eumodplo petanompévay yeopykav npoioviov petafu Ouyyapiag kat Kowdmtag.

(') Parts 1 and 2 apply to the additional quotas and relevant duties applicable upon import of goods originating in Hungary followingf
the implementation of the Uruguay Round, as set out in Table 4 in Annex I to Protocol No 3 on trade in processed agricultural
products between Hungary and the Community.

(') Les parties 1 et 2 sont applicables aux contingents additionnels et droits correspondants applicables a I'importation de produits
originaires de Hongrie a la suite de la mise en ceuvre du cycle d'Uruguay Round repris au tableau 4 de l'annexe I du Protocole n°
3 relatif aux échanges de produits agricoles transformés entre la Hongrie et la Communauté

(") Le parti 1 e 2 sono applicabili ai contingenti addizionali e ai dazi corrispondenti applicabili all'importazione di prodotti di origine
ungherese a seguito dell'applicazione dell'Uruguay Round, ripresi nella tabella 4 dell'allegato I del Protocollo n. 3 relativo agli
scambi di prodotti agricoli trasformati fra 1'Ungheria e la Comunita.

(') De delen 1 en 2 zijn van toepassing op de in tabel 4 van bijlage I van Protocol nr. 3 betreffende de handel in verwerkte
landbouwproducten tussen Hongarije en de Gemeenschap opgenomen aanvullende contingenten en bijbehorende rechten, van
toepassing op de invoer van goederen van oorsprong uit Hongarije na de tenuitvoerlegging van de Uruguay-ronde.

(') As partes 1 e 2 sdo aplicdveis aos contigentes adicionais e direitos correspondentes aplicdveis a importacdo de produtos origindrios
da Hungria, na sequéncia da execugdo do Uruguay Round referido no quadro 4 do anexo I do Protocolo n.° 3 relativo as trocas de
produtos agricolas transformados entre a Hungria e a Comunidade.

(') 1 ja 2 osaa sovelletaan Unkarista perdisin olevien tuotteiden tuontiin Uruguayn kierroksen tulosten tdytintéonpanon johdosta sovel-
lettaviin lisakiintidihin ja vastaaviin tulleihin, jotka on esitetty jalostettujen maataloustuotteiden kauppaa Unkarin ja yhteison vililla
koskevan poytikirjan n:o 3 liitteen taulukossa 4.

(') Delarna 1 och 2 ir tillimpliga pa de tilligsskvoter och didrmed sammanhingande tullar som giller for import av varor med
ursprung i Ungern till foljd av genomférandet av Uruguayrundan och som riknas upp i tabell 4 i bilaga I till protokoll nr 3 som
handeln mellan Ungern och gemenskapen med bearbetade jordbruksprodukter.
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC
KN-kode
KN-Code

Kodikog 2O
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Cédigo NC
CN-koodi

KN-nummer

AD S[Z

AD F/M

EUR/100 kg

EUR/100 kg

Cddigo NC
KN-kode
KN-Code

Kwdikog 2O
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Cddigo NC
CN-koodi

KN-nummer

AD S[Z

AD F/M

EUR/100 kg

EUR/100 kg

1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50
1806 20 80
1806 20 95
1806 31 00
1806 3210
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

1806 90 70
1806 90 90
19053011
1905 30 19
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 30 91
1905 30 99
1905 90 40
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90

(*) Véase parte 2 | Se del 2 | Siehe Teil 2 | Bhéme pépog 2 | See Part 2 [ Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 | Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido yfo isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogleller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker undjoder Isoglucose AD S|Z
Tepextikomra oe Layapoln, wpepronompévo Layapo mfkar 16oyAukoln

Weight of sucrose, invert sugar andfor isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti etfou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker enfof isoglucose

Teor de sacarose, aglicar invertido efou isoglicose EUR/100 kg
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,00
>=05—<30 10,48
>=30—<50 19,65
>=50—<70 28,39
>=70 40,61
Contenido en almidén o en fécula yjo glucosa

Indhold af stivelse ogleller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose AD FM
Tepextikomra e mavrog idoug apuda fifkar yAukoln

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule etfou glucose

Tenore dell'amido, della fecola efo glucosio

Gehalte aan zetmeel enfof glucose

Teor de amido ou de fécula efou glicose EUR/100 kg
Tarkkelys- jaftai glukoosipitoisuus

Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<05 0,00
>=05—<25 4,31
>=25—<50 9,21
>=50—<75 14,50
>=75 19,80
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ANEXO IX — BILAG IX — ANHANG IX — T[TAPAPTHMA IX — ANNEX IX — ANNEXE [X — ALLEGATO IX —
BIJLAGE IX — ANEXO IX — LITE IX — BILAGA IX

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, entre el 1 de julio de 1999 y
el 30 de junio de 2000, a las importaciones en la Comunidad procedentes de Rumania

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes i perioden 1. juli 1999 til og med
30. juni 2000 ved indfersel af varer fra Republikken Rumanien til Fallesskabet

Ermifligte Agrarteilbetrige (EAR) (je 100 kg Nettogewicht), die vom 1. Juli 1999 bis zum 30. Juni 2000 fiir
Einfuhren aus Ruminien in die Gemeinschaft gelten.

Meioptveg yeopyikes ouviotooes (ava 100 xiMoypappa kadapov fapouc) mou £xouv egappoyi) ano 1ng louliov 1999
to¢ kar 30 Iouviou 2000 yia sicayoyic and T Poupavia mpog v Kowotnta

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied, from 1 July 1999 to
30 June 2000 inclusive, on importation into the Community from Romania

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ juillet 1999 au 30 juin 2000
inclus, a I'importation dans la Communauté en provenance de Roumanie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000 incluso
allimportazione nella Comunitd in provenienza dalla Romania

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit
Roemenié, te heffen van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicdveis, de 1 de Julho de 1999 a
30 de Junho de 2000, inclusive, & importacio para a Comunidade proveniente da Roménia

Romaniasta perdisin olevaan tuontiin 1. heinikuuta 1999 — 30. kesikuuta 2000 sovellettavat alennetut maata-
louden maksuosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pd import till gemenskapen
frin Ruminien frin och med den 1 juli 1999 till och med den 30 juni ar 2000
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC Cddigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodikog 20 Kodikog 20 Kodikog 20
CN code CN code CN code
Code NC lg[(')m]é Code NC 15)8% Code NC 153%
Codice NC g Codice NC 8 Codice NC g
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0405 20 10 * 1806 90 39 * 1905 30 51 *
0405 20 30 * 1806 90 50 * 1905 30 59 *
17041011 19,89 1806 90 60 * 1905 30 91 *
17041019 19,89 1806 90 70 * 1905 30 99 *)
17041091 22,55 1806 90 90 (1) * 1905 40 10 *
170410 99 22,55 1902 11 00 18,86 1905 40 90 *)
1704 90 30 33,73 190219 10 18,86 1905 90 10 3,49
1704 90 51 (") * 1902 19 90 12,69 1905 90 20 46,32
1704 90 55 * 1902 2091 4,63 1905 90 30 (*)
1704 90 61 *) 1902 20 99 13,10 1905 90 40 *
1704 90 65 * 1902 30 10 18,86 1905 90 45 *
170490 71 * 1902 30 90 7,45 1905 90 55 *)
1704 90 75 * 1902 40 10 18,86 1905 90 60 *)
1704 90 81 * 1902 40 90 7,45 1905 90 90 *)
1704 90 99 (Y * 190410 10 15,32 2101 30 19 9,71
1806 10 20 18,34 1904 10 30 35,21 2101 30 99 17,37
1806 10 30 22,93 1904 10 90 24,28 2102 10 31 0,00
1806 10 90 30,57 1904 20 91 15,32 2102 10 39 0,00
1806 20 10 * 1904 20 95 35,21 2105 00 10 1631
1806 20 30 * 1904 20 99 24,28 ’
1806 20 50 * 1904 90 10 35,21 ;igg 88 g; i?'g?
1806 20 80 (1) * 1904 90 90 19,65 2106 10 80 ’(*)
1806 20 95 (1) * 1905 10 00 9,93 2106 90 10 25.00
1806 31 00 * 1905 20 10 11,39 2106 90 98 () ’(*)
1806 32 10 * 1905 20 30 16,57 2202 90 91 9.99
1806 32 90 * 1905 20 90 21,75 !
1806 90 11 ) 1905 30 11 ) 22029095 9,05
220290 99 16,04
1806 90 19 * 19053019 * 3302 10 29 ’(*)
1806 90 31 * 1905 30 30 *

=

Véase parte 2 | Se del 2 | Siehe Teil 2 | BAéne pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 |
Se del 2.

De contenido, en peso, de sacarosa inferior al 70 %. | Indhold af saccharose under 70 vagtprocent. | Saccharosegehalt weniger als 70
GHT | Ieprextikotra katd Bapog oe oakxapoln Ayotepo tou 70 %. | Sucrose content less than 70 % by weight. | Teneur en poids de
saccharose inférieure & 70 %. | Avente tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 70 %. | Gehalte aan saccharose minder dan 70
gewichtspercenten. | Teor em peso de sacarose inferior a 70 %. | Sakkaroosipitoisuutta vihemmain kuin 70 % | Innehéllet av sackaros
mindre dn 70 %.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdovetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

o EUR/ o EUR/ o EUR/
Code additionnel Code additionnel Code additionnel
Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cddigo adicional Cddigo adicional Cddigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,00 7052 54,50 7109 34,83
7001 7,34 7053 60,61 7110 8,71
7002 13,76 7055 43,24 7111 16,05
7003 19,87 7056 50,58 7112 22,47
7004 28,43 7057 57,00 7113 28,58
7005 0,00 7060 64,97 7115 11,22
7006 9,38 7061 72,31 7116 18,55
7007 15,80 7062 78,73 7117 24,97
7008 21.91 7063 84,84 7120 16,48
4
7009 30,47 7064 93,40 7121 23.82
A 4,36 7065 67,01 1122 30.24
ot 170 7066 74,35 7123 36,35
7012 18,12 7067 80,77
013 5423 7124 44,91
’ 7068 86,88 7125 18,52
7015 6,86 7069 95,44 126 )5 86
7016 14,20 7070 69.33 s s
7017 20,62 7071 76,66 2 1530
7020 12,13 7072 83,08 '
7021 19,47 7129 46,95
022 25’89 7073 89,20 7130 50,84
’ 7075 71,83 ’
7023 32,00 7131 28,18
7024 40,56 7076 79.17 7132 34,60
7025 14,17 7077 85,59 7133 40’71
’ 7080 126,47 ’
7026 21,50 7135 23,34
7027 27,93 7081 133,81 7136 30,68
' 7082 140,23 ’
7028 34,04 7137 37,10
7083 146,34
7029 42,60 7140 40,74
7084 154,91
7030 16,49 7085 12851 7141 48,07
7031 23,82 ' 7142 54 49
7086 135,85 '
7032 30,24 '
7087 142,27 7143 60,61
7033 36,36 ’
7088 148,38 7144 69,17
7035 18,99 '
7090 130,83 7145 42,78
7036 26,33 ’ 7146 50,11
7037 32,75 7091 13817 47 5653
7040 36,38 7092 144,59 7148 62’65
7041 43,72 7095 133,33 ,
7042 50,14 7096 140,67 7149 71,21
7043 56,25 7100 4,35 7150 45,09
7044 64,82 7101 11,69 7151 52,43
7045 38,42 7102 18,11 7152 58,85
7046 45,76 7103 24,23 7153 64,97
7047 52,18 7104 32,79 7155 47,60
7048 58,29 7105 6,39 7156 54,94
7049 66,86 7106 13,73 7157 61,36
7050 40,74 7107 20,15 7160 69,32
7051 48,08 7108 26,27 7161 76,66
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7162 83,08 7260 70,21 7371 87,71
7163 89,20 7261 77,55 7372 94,13
7164 97,76 7262 83,97 7373 100,25
7165 71,36 7263 90,08 7375 82,88
7166 78,70 7264 98,64 7376 90,22
7167 85,12 7265 72,25 7378 85,38
7168 91,24 7266 79,59 7400 50,74
7169 99,80 7267 86,01 7401 58,07
7170 73,68 7268 92,12 7402 64,49
717; 21’02 7269 100,68 7403 70,61
717 7,44
. 0355 7270 74,57 7404 79,17
7175 76,18 i o 7405 22,78
7176 83’52 27 o83 7406 60,11
’ 7273 94,44
7177 89,94 7407 66,53
’ 7275 77,07
7180 130,83 1276 cadl 7408 72,65
’ 7409 81,21
7181 138,16
7300 40,62
7410 55,09
7182 144,58 7301 4796
7183 150,70 ’ 7411 62,43
7302 54,38
7185 132,87 7303 60,49 7412 68,85
7186 140,20 ' 7413 74,97
7304 69,05
7187 146,62 7415 57,60
7305 42,66
7188 152,74 7416 64,94
7306 50,00
7190 135,18 7417 71,36
7191 142,52 7307 2642 7420 60,10
’ 7308 62,53 ’
7192 148,94 7421 67,44
7195 137.69 7309 71,09 5460 20.96
7196 145703 7310 44,98 '
7200 30737 7311 52,31 el 2
7201 37770 7312 58,73 a2 7
’ 7463 100,83
7202 44,13 7313 64.85
’ 7464 109,39
7315 47,48
7203 50,24
7316 54,82 7465 83,00
7204 58,80 ’
7317 61.24 7466 90,33
7205 32,41 ’ 2467 96.75
7206 39,74 o . 7468 102’87
7207 46,17 7321 57,32 2470 6511
7208 52,28 7360 76,02 ’
7209 60,84 7361 83,35 7471 92,65
7210 34,73 7362 89,77 7472 99,07
7211 42,06 7363 95,89 7475 87,82
7212 48,48 7364 104,45 7476 95,15
7213 54,60 7365 78,06 7500 58,83
7215 37,23 7366 85,39 7501 66,16
7216 44,57 7367 91,81 7502 72,58
7217 50,99 7368 97,93 7503 78,70
7220 39,73 7369 106,49 7504 87,26
7221 47,07 7370 80,37 7505 60,87
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7506 68,20 7703 118,10 7785 171,85
7507 74,62 7705 100,27 7786 179,18
7508 80,74 7706 107,60 7788 74,33
7509 89,30 7707 114,03 7789 81,67
7510 63,18 7708 120,14 7798 13,72
7511 70,52 7710 102,59 7799 21,06
7512 76,94 7711 109,92 7800 180,18
7513 83,06 7712 116,34 7801 187,52
7315 65,69 7715 105,09 7802 193,94
7516 7:’02 7716 112,43 7805 182,22
7517 79,44
520 6519 7720 91,43 7806 189,56
o1 s 7721 98,77 7807 195,98
1560 85’33 7722 105,19 7808 25.85
’ 7723 111,31 7809 33.18
;izi zig; 7725 9347 7810 184,54
’ 7726 100,81 7811 191 88
7563 105,21 7727 107,23 7818 50.10
7564 113,77 7728 113,35 2810 57’44
;;22 277;1 7730 95,79 7820 184’53
4, )
7567 101,13 7 10313 7821 191,87
7568 107,25 7732 109,55 7822 198’29
7570 89,69 7735 98,30 7825 186’57
7571 97’03 7736 105,63 7826 193'91
7572 103’45 7740 117,56 7827 200J33
’ 7741 124,90 ’
7575 92,19 7828 78,69
7576 99 53 7742 131,32 7879 26,02
’ 7745 119,60 ’
7600 85,40 7830 188,89
601 9274 7746 126,94
7 7 7747 13336 7831 196,23
7602 99,16 ’
e 10527 7750 121,92 7838 79,58
’ 7751 129,25 7840 871
7604 113,83 ’ 7841 16.05
7758 9,36 ’
7605 87,44 S L670 7842 2247
7606 478 ’ 7843 28,58
7607 101,20 7760 143,68 2844 37’14
7609 115,87 7762 157,44 ’
7610 89,76 7765 145,72 7846 18,09
7611 97,10 7766 153,06 7847 24,51
7612 103,52 7768 21,49 7848 30,62
7613 109,63 7769 28,83 7849 39,18
7615 92,26 7770 148,04 7850 13,07
7616 99,60 7771 155,38 7851 20,40
7620 94,77 7778 45,75 7852 26,82
7700 98,23 7779 53,08 7853 32,94
7701 105,56 7780 169,81 7855 15,57
7702 111,99 7781 177,14 7856 22,91
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikog
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel II(E)gRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7857 29,33 7910 24,68 7963 61,96
7858 18,07 7911 32,01 7964 70,52
7859 25,41 7912 38,43 7965 44,13
7860 14,51 7913 44,55 7966 51,47
7861 21,85 7915 27,18 7967 57,89
7862 28,27 7916 34,52 7968 64,00
7863 34,39 7917 40,94 7969 72,56
7864 42,95 7918 29,68 7970 46 45
865 16,55 ’
ol 20 7941 36,36 7973 66,32
7868 36,43 ’
7869 44799 7942 42,78 7975 48,95
7870 18:87 ;gii ;H;’Zg 7976 56,29
7871 26,21 7945 31’07 7977 62,71
7872 32,63 7046 38’40 7978 51,45
7873 38,74 7947 44’82 7979 58,79
7875 21,37 ’ 7980 65,31
7948 50,94 !
7876 28,71 ! 7981 72,65
7877 35,13 7949 59,50 7982 7907
7950 33,38 ’
7878 23,88 7983 8518
’ 7952 47,14 7984 93,74
7900 20,32 ’
7901 2766 7953 53,26 7985 67,35
7902 3408 7955 35,89 7986 74,69
7903 40.19 7956 4323 7987 81,11
7904 48,75 7957 49,65 7988 87,22
7905 22,36 7958 38,39 7990 69,67
7906 29,70 7959 45,73 7991 77,01
7907 36,12 7960 42,09 7992 83,43
7908 42,23 7961 49,43 7995 72,17
7909 50,79 7962 55,85 7996 79,51




9.7.1999

Official Journal of the European Communities

L173/65

ANEXO X — BILAG X — ANHANG X — ITAPAPTHMA X — ANNEX X — ANNEXE X — ALLEGATO X —
BIJJLAGE X — ANEXO X — LITE X — BILAGA X

Importes de los derechos adicionales sobre el azdcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilogramos
de peso neto) aplicables a las importaciones en la Comunidad procedentes de Rumania entre el 1 de julio de
1999 y el 30 de junio de 2000

Tilleegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes i perioden 1. juli
1999 til og med 30. juni 2000 ved indfersel af varer fra Rumanien til Fallesskabet

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und Mehl (AD F/M) (je 100 kg Nettogewicht), die vom 1. Juli 1999
bis zum 30. Juni 2000 fiir Einfuhren aus Ruminien in die Gemeinschaft gelten.

"Yyo¢ tev npocdetov Saopav yia ™ Laxapn (AD S/Z) xar o akevpr (AD F/M) (ava 100 xihoypappa kadapod
Bapouc) mov emPalloviar anod 1ng lovhiov 1999 og kar 30 Iouviou 2000 yia ei0ayeyic and tm Povpavia mpog Tty
Kowotta

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Romania from 1 July 1999 to 30 June 2000 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes poids net)
applicables a l'importation dans la Communauté en provenance de Roumanie, du 1¢ juillet 1999 au 30 juin 2000
inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto) applicabili dal
1° luglio 1999 al 30 giugno 2000 incluso allimportazione nella Comunita in provenienza dalla Romania

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettogewicht),
geldend bijj invoer in de Gemeenschap vanuit Roemenié, van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilogramas de
peso liquido) aplicdveis na importagdo na Comunidade proveniente da Roménia, de 1 de Julho de 1999 a 30 de
Junho de 2000 inclusive

Romaniasta periisin olevan sokerin (AD S/Z) ja jauhon (AD F/M) tuontiin 1. heinikuuta 1999 — 30. kesikuuta
2000 sovellettavien lisitullien méirit (100 nettopainokilolta)

Tilliggstull fér socker (AD S|Z) och for mj6l (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pd import till
gemenskapen frin Rumiinien frin och med den 1 juli 1999 till och med den 30 juni ir 2000
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cddigo NC

KN-kode KN-kode

KN-Code AD S[Z AD FM KN-Code AD S[Z AD FM
Kwdikdg 2O Kodikog 20

CN code CN code

Code NC Code NC

Codice NC Codice NC

GN-code GN-code

Cédigo NC EUR/100 kg EUR/100 kg Cédigo NC EUR/100 kg EUR/100 kg

CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 13,76 1806 90 39 *
1704 90 51 * 1806 90 50 *
1704 90 55 * 1806 90 60 *
1704 90 61 * 1806 90 70 *
1704 90 65 * 1806 90 90 *
17049071 *) 19053011 *
170490 75 * 19053019 *
1704 90 81 * 1905 30 30 *
1704 90 99 * 1905 30 51 *)
1806 20 10 * 1905 30 59 *
1806 20 30 * 1905 3091 *
1806 20 50 * 1905 30 99 *
1806 20 80 * 1905 90 40 *
1806 20 95 * 1905 90 45 *
1806 31 00 * 1905 90 55 *
1806 32 10 * 1905 90 60 *
1806 32 90 * 1905 90 90 *
180690 11 * 21050010 7,64
1806 90 19 * 21050091 6,11
1806 90 31 * 2105 00 99 6,11

(*) Véase parte 2 | Se del 2 | Siche Teil 2 | Bhéne pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 | Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido yfo isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogleller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker undjoder Isoglucose AD S|Z
Tepextikomra oe Layapoln, wpepronompévo Layapo mfkar 16oyAukoln

Weight of sucrose, invert sugar andfor isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti etfou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker enfof isoglucose

Teor de sacarose, aglicar invertido efou isoglicose EUR/100 kg
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,00
>=05—<30 7,34
>=30—<50 13,76
>=50—<70 19,87
>=70 28,43
Contenido en almidén o en fécula yjo glucosa

Indhold af stivelse ogleller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose AD FM
Tepextikomra e mavrog idoug apuda fifkar yAukoln

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule etfou glucose

Tenore dell'amido, della fecola efo glucosio

Gehalte aan zetmeel enfof glucose

Teor de amido ou de fécula efou glicose EUR/100 kg
Tarkkelys- jaftai glukoosipitoisuus

Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<05 0,00
>=05—<25 0,00
>=25—<50 4,36
>=50—<75 6,86
>=75 9,36
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1496/1999
of 1 July 1999

determining the amounts of the agricultural components and additional duties applicable from
1 July 1999 to 30 June 2000 on the importation into the Community of goods covered by Council
Regulation (EC) No 3448/93 from Switzerland

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3448/93 of 6
December 1993 laying down the trade arrangements applicable
to certain goods resulting from the processing of agricultural
products ('), as last amended by Regulation (EC) No 2491/
98 (), and in particular Article 7 thereof,

(1)  Whereas Article 1(1) of Council Regulation (EC) No
1349/1999 of 21 June 1999 establishing certain meas-
ures concerning imports of processed agricultural prod-
ucts from Switzerland in order to take account of the
results of the Uruguay Round negotiations in the agri-
cultural sector (), lays down the basic amounts taken
into consideration in calculating the agricultural compo-
nents and the additional duties applicable to the
importation into the Community of goods originating in
Switzerland; whereas the duties resulting from those
measures may not exceed those applicable under the
Common Customs Tariff;

(2)  Whereas Commission Regulation (EC) No 1460/96 (%),
as amended by Regulation (EC) No 2495/97 (), estab-
lishes the detailed rules for implementing the preferential
trade arrangements applicable to certain goods resulting
from the processing of agricultural products, as provided
for in Article 7 of Council Regulation (EC) No 3448/93,

HAS ADOPTED THIS REGULATION

Article 1

The Annexes to this Regulation lay down the agricultural
components and the corresponding additional duties applicable
from 1 July 1999 to 30 June 2000 to the importation of goods
covered by Regulation No 3448/93 from Switzerland.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publica-
tion in the Official Journal of the European Communities.

It shall apply from 1 July 1999

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 1 July 1999.

0] L 318, 20.12.1993, p. 18.
() O] L 309, 19.11.1998, p. 28.
0] L 162, 26.6.1999, p. 1.

For the Commission
Karel VAN MIERT

Member of the Commission

L 187, 26.7.1996, p. 18.

¢ 9]
() O] L 343, 13.12.1997, p. 18.
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — INTAPAPTHMA [ — ANNEX [ — ANNEXE [ — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Elementos agricolas (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio de 1999 al 30 de junio de 2000
inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Suiza

Landbrugselementer (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Schweiz til Fellesskabet fra 1.
juli 1999 til og med 30. juni 2000

Agrarteilbetrige (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Schweiz in die Gemeinschaft, anwendbar
vom 1. Juli 1999 bis einschlieflich 30. Juni 2000

Teopyika otoiyeia (yia 100 kg xadapod fapouc) mov spappolovrar and 1ng lovhiov 1999 tog kar 30 louviou 2000
katd Tg foayoyic omyv Kowotqra and v EAfetia

Agricultural components (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July 1999 to 30 June 2000
inclusive, on importation into the Community from Switzerland

Eléments agricoles (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ juillet 1999 au 30 juin 2000 inclus, 2
I'importation dans la Communauté en provenance de Suisse

Elementi agricoli (per 100 kg peso netto) applicabili all'importazione nella Comunitd in provenienza dalla
Svizzera, dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000 incluso

Agrarische elementen (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit Zwitserland, te heffen
van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000

Elementos agricolas (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicdveis, de 1 de Julho de 1999 a 30 de Junho de
2000, inclusive, 2 importagio na Comunidade proveniente da Suica

Sveitsistd yhteis66n tulevaan tuontiin 1 piivistid heinikuuta 1999 30 piiviin kesikuuta 2000 sovellettavat
maatalousosat (100 nettopainokilolta)

Jordbruksbestindsdelar (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pd import frin Schweiz till gemenskapen
from. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 juni 2000
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC Cddigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodikog 20 Kodikog 20 Kodikog 20
CN code CN code CN code
Code NC lg[(')m]é Code NC 15)8% Code NC 153%
Codice NC g Codice NC 8 Codice NC g
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 103,90 1806 90 50 * 1905 90 45 *
040310 53 142,60 1806 90 60 * 1905 90 55 *
0403 10 59 184,60 1806 90 70 * 1905 90 60 *
0403 1091 13,60 1806 90 90 * 1905 90 90 *
04031093 18,70 1901 10 00 * 2001 90 30 (1) 10,28
0403 10 99 29,10 1901 20 00 * 20041091 *
04039071 103,90 19019011 19,70 2004 90 10 (1) 10,28
04039073 142,60 1901 90 19 16,10 20052010 *
040390 79 184,60 1901 90 99 * 2005 80 00 (1) 10,28
0403 9091 13,60 1902 11 00 25,33 2008 99 85 (1) 10,28
0403 90 93 18,70 190219 10 25,33 21011298 *
0403 90 99 29,10 1902 19 90 21,71 2101 2098 *
040520 10 * 1902 20 91 6,22 2101 3019 13,88
0405 20 30 * 1902 20 99 17,59 2101 30 99 24,80
0710 40 00 (1) 10,28 1902 30 10 25,33 210210 31 0,00
071190 30 (1) 10,28 1902 30 90 10,01 210210 39 0,00
17041011 28,40 1902 40 10 25,33 210500 10 21,50
1704 10 19 28,40 1902 40 90 10,01 210500 91 41,55
17041091 32,22 1903 00 00 16,50 210500 99 58,60
1704 10 99 32,22 1904 10 10 21,89 2106 10 80 *
1704 90 30 48,19 1904 10 30 50,30 2106 90 10 25,00
1704 90 51 * 1904 10 90 34,18 2106 90 98 *
1704 90 55 * 1904 20 10 * 22029091 14,27
1704 90 61 * 1904 20 91 21,89 2202 90 95 12,93
1704 90 65 * 1904 20 95 50,30 220290 99 22,91
17049071 * 1904 20 99 34,18 2905 43 00 131,03
17049075 * 1904 90 10 50,30 2905 44 11 17,60
1704 90 81 * 1904 90 90 26,39 2905 44 19 39,31
1704 90 99 * 1905 10 00 14,18 2905 44 91 25,18
1806 10 20 26,20 1905 20 10 19,27 2905 44 99 55,90
1806 10 30 32,70 1905 20 30 25,92 330210 29 *
1806 10 90 43,67 1905 20 90 32,56 35051010 19,40
1806 20 10 * 19053011 * 35051090 19,40
1806 20 30 * 19053019 * 35052010 4,90
1806 20 50 * 1905 30 30 * 3505 20 30 9,70
1806 20 70 * 1905 30 51 * 3505 20 50 15,50
1806 20 80 * 1905 30 59 * 35052090 19,40
1806 20 95 * 1905 30 91 * 38091010 9,70
1806 31 00 * 1905 30 99 * 3809 10 30 13,56
1806 32 10 * 1905 40 10 * 3809 10 50 16,50
1806 32 90 ?) 1905 40 90 * 3809 10 90 19,40
18069011 * 190590 10 16,41 38246011 17,60
1806 90 19 * 1905 90 20 66,18 3824 60 19 39,31
1806 90 31 * 1905 90 30 * 3824 60 91 25,18
1806 90 39 * 1905 90 40 * 3824 60 99 55,90

Véase parte 2 [ Se del 2 | Siehe Teil 2 | BAéne pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 [ Ver parte 2 [ Katso osa 2 |

Se del 2.

Por 100 kg de boniatos, etc, o de maiz escurridos. | Pr. 100 kg aflebne sode kartofler osv. eller majs. | Pro 100 kg Siikartoffeln usw.
oder Mais, abgetropft. | Ava 100 kg otpayyiopevev yAukonatatdv kAm. 1 kahapnokiot otpayyiopévou. | Per 100 kilograms of drained
sweet potatoes, etc., or maize. | Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés. | Per 100 kg di patate dolci, ecc. o
granturco sgocciolati. [ Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen. | Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho,
escorridos. | 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia jne. tai maissia kohden. | Per 100 kg torkad sétpotatis etc., eller majs.

Ver Anexo II | Se bilag II | Siehe Anhang II | BAéne napaptmpa Il | See Annex II | Voir annexe II | Vedi allegato II | Zie bijlage II | Ver

anexo II [ Katso liite Il | Se bilaga IL
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdovetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpoodetog kwdikog
Additional code

& EUR/ & EUR/ & EUR/
Code additionnel Code additionnel Code additionnel
Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cddigo adicional Cddigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisdkoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,00 7052 81,05 7109 51,25
7001 10,48 7053 81,76 7110 15,64
7002 19,65 7055 58,95 7111 26,12
7003 28,39 7056 69,43 7112 35,30
7004 40,61 7057 78,61 7113 44,03
7005 4,41 7060 92,81 7115 21,05
7006 14,89 7061 103,29 7116 31,54
7007 24,06 7062 112,47 7117 40,71
7008 32,80 7063 100,95 7120 23,54
4
;2(1)3 Zyzz 7064 118,58 7121 34,02
7012 29,08 7067 116,88 2194 6139
7013 37,81 7068 110,90 7125 2796
7015 14,83 7069 12313 7126 1844
7016 25,32 7070 102,23 a7 761
7017 34,49 7071 112,72 7128 5371
7020 17,32 7072 121,89 129 65’94
7321 22’80 7073 116,07 7130 32’97
7022 36,98 ,
7075 93,26
7023 42,94 7131 43,45
7024 5517 7076 103,74 2132 5262
7025 21’74 7077 11291 7133 58’88
7026 32722 7080 180,68 7135 36]07
2027 41’39 7081 191,16 136 46’55
’ 7082 200,33 ’
7028 47,49 7083 180.16 7137 55,73
7029 59,72 ’ 7140 58,19
7084 192,38 !
7030 26,75 ’ 7141 68,68
7085 185,09 ’
7031 37,23 ’ 7142 77 85
7086 195,57 ’
7032 46,40 ’
7087 204,74 7143 78,27
7033 52,66 ’
7088 184,70 7144 90,50
7035 29,85 ’
7090 190,10 e 62,61
7036 40,33 ’ 7146 73,09
7037 49,50 7091 200,58 47 82'26
7041 62,46 7095 167,06 ’
7043 72,05 7100 6,22 7150 67,62
7044 8428 7101 16,70 7151 78,10
7045 56,39 7102 25,87 7152 87,27
7047 76,04 7104 46,84 7155 65,18
7048 76,60 7105 10,63 7156 75,66
7049 88,83 7106 21,11 7157 84,83
7050 61,40 7107 30,28 7160 99,03
7051 71,88 7108 39,02 7161 109,51
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7162 118,68 7260 86,24 7371 114,73
7163 112,57 7261 96,72 7372 123,90
7164 124,80 7262 105,90 7373 132,64
7165 103,44 7263 114,64 7375 109,83
7166 113,92 7264 126,87 7376 120,31
7167 123,10 7265 90,79 7378 115,41
7168 117,12 7266 101,27 7400 70,70
7169 129,35 7267 110,45 7401 8118
7170 108,45 7268 119,18 7402 90.36
7171 118,94 7269 131,41 7403 99,09
7172 128,11 7270 95,96 2404 11131
7173 122,28 7271 106,44 7405 7525
7175 99,48 7272 115,61 7406 8573
7176 109,96 7273 12435 7407 9490
7 Lo 7275 101,54 7408 103,64
7180 186,89 7276 112,02
7181 197,38 7409 115,87
’ 7300 56,05
7182 206,55 7410 80,41
’ 7301 66,52
7183 186,38 7300 7570 7411 90,89
’ 7412 100,07
7185 191,31 7303 84 44
7186 201,79 7304 96%7 7413 108,81
7187 210,96 7305 60;9 7415 85,99
7188 190,93 7306 7{07 7416 96,48
7190 196,32 7307 80y25 7417 105,65
7191 206,80 ' 7420 91,58
7308 88,98
7192 215,97 309 10121 7421 102,06
7195 173,28 ’ ’ 7460 101,80
7196 183,76 o 0276 7461 112,28
7311 76,25 ’
7200 41,00 7462 121,44
7312 85,41 ’
7201 51,49 ’ 7463 130.18
7313 94,15 !
7202 60,66 ’ 7464 142,41
7315 71,35 ’
7203 69,39
7316 81.82 7465 106,33
7204 81,62 ’
7317 91.00 7466 116,82
7205 45,55 ’ 6
7206 56.03 7320 76,92 7467 125,99
’ 7468 134,73
7207 65,21 7321 87,40
7208 73,94 7360 94,53 7470 111,51
7209 86,17 7361 105,02 7471 121,99
7210 50,72 7362 114,19 7472 131,16
7211 61.21 7363 122,93 7475 117,09
7212 70,37 7364 135,16 7476 127,56
7213 79,11 7365 99,08 7500 84,03
7215 56,30 7366 109,57 7501 94,52
7216 66,79 7367 118,74 7502 103,69
7217 75,95 7368 127,48 7503 112,43
7220 61,88 7369 139,71 7504 124,65
7221 72,36 7370 104,26 7505 88,45
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikdg
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IEgRli Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 1316]%
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilldggskod Tilliggskod
7506 98,93 7703 161,19 7785 246,99
7507 108,10 7705 137,35 7786 257,47
7508 116,84 7706 147,83 7788 98,84
7509 129,06 7707 157,00 7789 109,32
7510 93,46 7708 165,74 7798 26,47
7511 103,94 7710 142,52 7799 36,95
7512 113,11 7711 153,00 7800 257,40
7513 121,85 7712 162,17 7801 267,88
7515 98,87 7715 148,09 7802 277,05
7516 10332 7716 158,58 7805 261,81
7517 118,5
7520 104,28 7 e 7806 272,29
’ 7721 141,10 7807 281,46
7521 114,77 7729 150,27 5808 4165
7560 109,04 7723 159,01
7561 119,51 7809 52,13
’ 7725 135,03 7810 266,82
oo 12809 7726 145,51 7811 277,30
7563 137,42 7727 154,68 ’
7564 149,65 ’ 7818 70,75
’ 7728 163,42
7565 113,59 7819 81,23
’ 7730 140,04
7566 124,07 2731 15052 7820 263,62
7567 133,23 2732 159}0 7821 274,10
7568 141,97 ' 7822 283,27
7570 118,75 7735 145,45 7825 268,03
’ 7736 155,94 '
7571 129,23 7826 278,51
7740 167,93
7572 138,41 7827 287,68
7741 178,42
7575 124,33 7828 105,07
7576 134,82 174 187,59 7829 115,54
’ 7745 172,35 ’
7600 112,10 7830 273,04
7746 182,83
7602 131,76 7750 17;36 7838 107,12
760 04 7751 187,84 7840 12,44
7604 152,73 !
7758 2025 7841 22,92
7605 116,65 !
7759 30.73 7842 32,09
7606 127,13 ’ 7843 40.83
7607 136,31 7760 205,26 raas 53’06
7608 145,04 7761 215,74 r845 L85
7609 157,26 7762 224,91 ’
7610 121,82 7765 209,67 7846 27,33
7611 132,30 7766 220,15 7847 36,50
7612 141,47 7768 35,43 7848 45,24
7613 150,21 7769 45,92 7849 57,47
7615 127,40 7770 214,68 7850 21,86
7616 137,88 7771 225,16 7851 32,34
7620 132,98 7778 64,53 7852 41,52
7700 132,80 7779 75,02 7853 50,25
7701 143,28 7780 242,58 7855 27,27
7702 152,46 7781 253,06 7856 37,76
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Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdodetog kwdikog Tpdodetoc kwdikog Tpoodetog kwdikog
Additional code Additional code Additional code
Code additionnel IggRﬁ Code additionnel ll(a)gRli Code additionnel 131(-)JR1£
Codice complementare 8 Codice complementare 8 Codice complementare 8
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisdkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tilliggskod
7857 46,93 7910 38,45 7963 88,52
7858 32,69 7911 48,93 7964 100,74
7859 43,17 7912 58,10 7965 64,54
7860 20,73 7913 66,84 7966 75,02
7861 31,22 7915 43,86 7967 84,19
7822 40,38 7916 54,34 7968 92,93
7863 49,12 7917 63,52 7969 105,15
7224 g;fi 7918 49,27 7970 69,55
7 5 ’ 7919 59,76 7971 80,03
’ 7941 51,95
’ 7973 97,94
wolalom ol omo |
7870 30716 7943 69,86 7976 85’44
7871 40,64 7944 82,08 7977 94,62
7872 49781 7945 45,88 7978 80,37
7873 58’54 7946 56,36 7979 90y86
7875 35’57 7947 65,53 7980 93’30
7876 46,05 7948 427 7981 103,78
7877 55’22 7949 86,49 ’
) 7982 112,95
7878 40,98 7950 50,89
’ 7951 61.37 7983 121,69
7879 51,46 ’
7901 39,51 7953 79,28 7985 97,71
7902 48.68 7955 56,30 7986 108,19
7903 57.41 7956 66,78 7987 117,36
7904 69,64 7957 75,96 7988 126,10
7905 33,44 7958 61,71 7990 102,72
7906 43,92 7959 72,20 7991 113,20
7907 53,09 7960 60,13 7992 122,38
7908 61,83 7961 70,61 7995 108,13
7909 74,05 7962 79,78 7996 118,62




9.7.1999 Official Journal of the European Communities L 173[75

ANNEX II
CN code Description EUR/100 kg
1806 32 90 — Containing by weight of milk fat 3 % or more, but less than 6 % 50,37
— Other *)

(*) See part 2 of Annex L.
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — INAPAPTHMA III — ANNEX IIl — ANNEXE Il — ALLEGATO III —
BIJLAGE III — ANEXO III — LITE III — BILAGA 1II

Importes de los derechos adicionales sobre el azdcar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilogramos
de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Suiza, del 1 de julio de 1999 al 30 de
junio de 2000 inclusive

Tilleegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettoveegt), der skal anvendes ved indfersel til
Fellesskabet fra Schweiz fra 1. juli 1999 til og med 30. juni 2000

Betrige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der Einfuhr
aus der Schweiz in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli 1999 bis einschlieflich 30. Juni 2000

Mocd mpocdetov Sdaopov o Laxapn (AD S/Z) kar oto alevpr (AD F/M) (yia 100 kg xadapot Papouc) mouv
ggappolovrar anod 1ng Iovhiov 1999 puixpr Tic 30 Iouviou 2000 katd v ewoayoyr ey Kowomrta ané v ENfetia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Switzerland from 1 July 1999 to 30 June 2000 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes poids net)
applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de Suisse, du 1¢ juillet 1999 au 30 juin 2000
inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto) applicabili
allimportazione nella Comunita in provenienza dalla Svizzera, dal 1° luglio 1999 al 30 giugno 2000 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettogewicht),
geldend bijj invoer in de Gemeenschap vanuit Zwitserland, van 1 juli 1999 tot en met 30 juni 2000

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S|Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilogramas de
peso liquido) aplicdveis na importagio na Comunidade proveniente da Suica, de 1 de Julho de 1999 a 30 de
Junho de 2000, inclusive

Sveitsisti yhteiso6n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) 1 pidivisti
heinikuuta 1999 30 piiviin kesikuuta 2000 sovellettavat lisdtullit

Tilliggstull for socker (AD S|Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgd pd import till
gemenskapen frin Schweiz fr.o.m. den 1 juli 1999 t.o.m. den 30 juni 2000
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cddigo NC

KN-kode KN-kode

KN-Code AD S/Z AD FM KN-Code AD S/Z AD F/M
Kodikog 2O Kwdikog 2O

CN code CN code

Code NC Code NC

Codice NC Codice NC

GN-code GN-code

Codigo NC EUR/100 kg EUR/100 kg Codigo NC EUR[100 kg EUR/100 kg

CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 17,70 1806 90 39 *
1704 90 51 * 1806 90 50 *
1704 90 55 * 1806 90 60 *
1704 90 61 * 1806 90 70 *
1704 90 65 * 1806 90 90 *
17049071 *) 19053011 *
17049075 * 19053019 *
1704 90 81 * 1905 30 30 *
1704 90 99 * 1905 30 51 *)
1806 20 10 * 1905 30 59 *
1806 20 30 * 1905 3091 *
1806 20 50 * 1905 30 99 *
1806 20 80 * 1905 90 40 *
1806 20 95 * 1905 90 45 *
1806 31 00 * 1905 90 55 *
1806 32 10 * 1905 90 60 *
1806 32 90 * 1905 90 90 *
180690 11 * 21050010 10,00
1806 90 19 * 21050091 7,60
1806 90 31 * 2105 00 99 7,50

(*) Véase parte 2 | Se del 2 | Siche Teil 2 | Bhéne pépog 2 | See Part 2 | Voir partie 2 | Vedi parte 2 | Zie deel 2 | Ver parte 2 | Katso osa 2 | Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido yfo isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogleller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker undjoder Isoglucose AD S|Z
Tepextikomra oe Layapoln, wpepronompévo Layapo mfkar 16oyAukoln

Weight of sucrose, invert sugar andfor isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti etfou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker enfof isoglucose

Teor de sacarose, aglicar invertido efou isoglicose EUR/100 kg
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<05 0,00
>=05—<30 10,48
>=30—<50 19,65
>=50—<70 28,39
>=70 40,61
Contenido en almidén o en fécula yjo glucosa

Indhold af stivelse ogleller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose AD FM
Tepextikomra e mavrog idoug apuda fifkar yAukoln

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule etfou glucose

Tenore dell'amido, della fecola efo glucosio

Gehalte aan zetmeel enfof glucose

Teor de amido ou de fécula efou glicose EUR/100 kg
Tarkkelys- jaftai glukoosipitoisuus

Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<05 0,00
>=05—<25 4,41
>=25—<50 9,42
>=50—<75 14,83
>=75 20,25
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